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0 ΕΛΛΠΝΙΚΟ- I ΛΧΙλΡρΜΟΣ εχδ.δεται δι; της έβύο|χάίσς, τή> Γ^.νη> και y -ά^οα»ον. j c cOURniEK Greg pnrrait lelc mardi ct sninedi de chaquc seinaiuc. Lc prix de ΓυΙιοπο
cj.^?c«1-rii twa*. ^4 Δ^αχ. ζατ έτος τ.ρσπλη^ωτέαι. II ‘ΐ/η των . σ.(.αχι·>';η nj(>nt cst jc draph. par an, payables d’avance.—Prix des insei lions, 3o lepta par ligno 

σεων Οέϊυ. ΰσΟαι 3θ Λε-τά δια τον ^χον Γο-χείων. — 11 συνδ^η γ νεται εν Αϋηναις εις I leltrcs _Ou s’abonne A Athe.ies A rimprimeric Rovale; cliez les directeurs de Pos-
ττ^ Βασιϊ. Τυτ-.ο^α; αν’ εντός δε τής Ελλάδος εις τούς δ-.ευΟυντάς των ταχυ^ομ-ε ων, και έκτος ( rint(Srieurj ct ehcx Λ1Μ< lcs CoosuIs (Il5 Glic0 a l’t:liailgCr.
Λς τους κυρίους Ελλτ,ν. Προξένους.

Der griceliische Courier crsclieint wccchenllicb zweimal, am Dicnstag und Samstag. — 
Das jicbrlicho Abonnenicnt betrivgl 2.|. Dracbmen ‘Vorausbczablung. — Dio In- 
scralions-Gcbiihr ist IO Lepta fur eino Zeilc von 5θ Lcttern. — Man abonnirt sich 
ftir A then in der Staatsbucbdrukcrci, fiir die Provinzcn bei den resp. Postbchoerdci>a 
fur das Ausland bei den k. griecli. Consuln.

♦β9βΟβββ»8»®9β«β6βββ»β0ίι«®«·»®<Μ»«β»®ίβ«β<Μί9Ο9«9β«βίβ»βϊβ«β««ίβββ»β9β6β9β98ίβ9®ββ·β»®9β9βββ»β9β«6ββί>β·««®©ββ«β<;ίΐ«βσΒβ®ί39β5βΟ«96ύβββ«βυβ««β9β«βΜ9βΜί9®βί9δΙ>ββΟ»β«θββ<;ββ4β·«β«β0β·®9β«β»β»β«6β80®  O® 0®O®

MARDI 4 juillet.TPITHt 2'2 Ιουνίου. DIENSTAG, 4. Julius
β®ββΟβ9®β®5696.ρί6»6·'·β<;®369·9«8β9·»ϋ·.69®;β9*ίβϋΙ}ΰί·9®8®ί*®ί®.·οβ9®9«9®·;ώ8*9® 989690 30» -3»® '>’» C <£ 3« C «> 3 £ 9«» C « S <o 6 * J « ίοΰβ 7 9® 9 ΰ Ο® 9 SC» 3 $ Jo Q 9 9698 Ο·> Ο® Ο® OSWC· 06 96C89698 Οβ Οβ 980898 Οβ OtoO®

Αν

•οωτι

οοτ'/i'o;·

ΕΣΩΤΕΡΙΚΑ,
ΑΘΗΝΑΙ, τή 21 Ιουνίου

INLAND.
ΛΤΗΕΝ, den 3. Julius.

INTERIEUR.
ATHENES le 3 juillet.

guuA.u”)ο; τχς Ε-οκρατίία; εις τα-
,/ ·> , * Α ν '
Εκτακτος Α~εσεα7αενος και ΙίΛηρεζου· 

ή αύλγ) ττ,ς ίτπανια:

— Der Staatsrath im ordentlichen Dienslc Hr. A. 
Metaxa , ausi’erordentlicher Gesandler und beboll- 
maclitig'ei· Minister Sr. Majesteet bei dem spa- 
nisehen iiofe, wurdein der namliclien Eisenschaft 
auch bei dem portugiesischen Iiofe ernannt.

Herr Metaxa ist beauftragt, einen Handels-und 
S .'liiffalirisverlrag zwisclien Grieclienland und 
Portugal z.'i unlerhandeln, und bat von Sr. Maj. 
die el;re:ivolle Mission erhalten, Hirer Majest-ort 
der Koeni'nn Donna Maria und Sr. koenigl. llolieit 
dem Pi inzen Ferdinand von Sachsen Coburg, 
Prinzen von Portugal und Gemalil Hirer Mijesli.et, 
die Insignien des Erloeserordens zu uberreichen.

— Hr. Georg Athanasiu, Mitglied des Areopag, 
wurde seiner Functionen entlioben, und an seine 
Stelle Herr Razis, fruher Mitglied des Appellati
on sgerichtes in Allien, ernannt.

— Mr. A. Me'iaxa, Conseiller d’Etat en service 
ordinaire, Envoye Exiramdinmiireet Mimsire Ple- 
nipoteritiaire de S. M. pies le Cour d’Espagne, 
vienl d’etre nonime' aussi, en celte meme qualiie', 
pres S. M la Reine de Portugal.

.Mr. Metaxa est charge de negocier un traite 
de navigation et de commerce entre la Greco et 
le Portugal et le Roi lui a confie en outre la Mis- 
.'ion distinguee de remettve les insignes de son 
ordre Royal du Sauveur a S. M la Heine Dona 
Maria et a S A. R. le Prince Ferdmaud de Saxe- 
Cobourg, Prince de Portugal son Epoux.

— Mr. Georges Athanasius, memhre de 1’Areo- 
page a etc suspendu de ses foncbons et a ete rem- 
place par Mr. Razis, ci-devant Membre de la Cour 
d’appel d’Athenes.

Die weibliche ErziehungXiM&t^n^yx derHaupt- 
gegenstaende, xvorauC unsere Regierung mit Recht 
dire Aiifmerksamkeit gerichtet hat. Bei den Alien 
waren die Frauen die Lehrerinnen der Manner, 
sugar in Bczug auf die Erfiillung Hirer ernstesten 
Pilicliten, und in unsern Zeiten gibt es kein ge- 
bildetes Volk, wo nicht die Frauen eine selbststiin- 
dige, Hirer edlen Bestimmung angemessene Erzie- 
hung erhielten. Noch nicht lange von dem Sela- 
venjoche befreit. konnten wir erst seit Kurzem die- 
sem Gegenslande jene Sorgfalt zuwenden, die sei
ne AViclitigkeir. erheischt. In verschiedenen Thei- 
len des Koenigreichs warden bereils Maedchen- 
schulen errichtet, mid tceglich geschehen bei der 
Regierung Anfragen nach wiirdigen Lehrerinnen. 
Wir habenin einevunsrer lezten Nmnmern der er- 
folgreiclien Bemiihungen des Hrn. Hill und seiner 
achiungswerthen Gemahlin fiir die Bildung solcher 
Lehrerinnen und die Erziehung einer grossen An- 
zahl armer Madchen erwahnt. Auch die philek- 
piideuiische Gesellschaft hat eine Maeclchen- und 
weibliche MuSterschule gegrimdet, die schon am 
'Page Hirer Eroeffnung von einer grossen Anzahl 
Sciiulerinuen besucht ward. Unter den fiir die 
weibliche Bildung bestehenden Anstalten mussen 
wir billig ancli das Inslitut der Madame Eohne- 
range nennen. Diese menschenfreundliche Frau 
hat, voll edlen EHers fiir die Bildung der griechi- 
scheii Jugend, nicht ohne mannichlaltige Opfer 
cine weibiiche Unterrichtsanstait in Grieclienland 
gegriindet, mid iGMmdchen verdienter Faniilien, 
welehe die Regierung ihren Hamden anvertraut hat, 
mit einer soldi miitterliclien Sorglalt erzogen,. 
and ilmen einesolche Lie.be fiir hamsliclie Tugen- 
den ehigepriegt, dass sie dereinst unzweifelhaft die 
Zierde und Stiize Hirer Familien sein werden. 
Das liistitut der Madame Vohnerange tnegt nicht 
das Gepxege des Prunkes und. eitier Ostentation. 
Einfaclilieit und versttea lige Sparsainkeit bilden 
die Regcl des Hauses, so dass die Miedchen, we tin 
sie.es verlassen, nicht nuc durch die Diirftigkeit 
der vteterlichen Wohnmig »icht muthlos gemaclit 
werden, sondern auch in dem Erlernten die Mute 
zur Erlcichterung Hirer Eltern linden. Wir ha ben 
mitVergniigen bemerkt, dassalle lileiderdei 1 
lerinnen von ilmen scibst gelertigt wet< e'i, 
zwar in der Weise, dass die aeltern fur dieju g

ή πρόνοια. To ζ.α·.άσ:·.';Λ··ΐ 
/yei έ.τι&είςεω; και λαν.π 
οι/.ονομ.ία είναι ό καχΜΐ

κοράσια έςερχόμενα, όχι ρνον —
δ'ιάτην πενιχρότατα τε.ζ τατριζ.ής στέγη;, D-λα <ι οσ·^ 
εδι^θασαν' ΟΗ.ουν συντεΐεϊ εις άνακο^^ιν των γον.ω 
των. ΐΕοεττιράσαμεν εύχαΗ.ςως όη ολα τα V·; '

υποτρόφων .έτοιρ-αζονται arc a?’/;n. he/,D ‘j·/ ’ ■ j 
των ίδίίν, xai 3:1 - -^τεοαι ??ovr^w υπ p τω 

νεωτέρων. ΑΡ.ά ζαΐ αί ε-k τά μαΊ·ό[ΐατα 1t?0o0?t^T“ 

υπέρ τ.άντα λόγον εύ/αριτοι. Ακόυσα.ρ,εν^νεζ, ει. 
άζόι?.·/ι ήλιζίαν νά εξηγούν λόγου; του Λυσια, να εφαρρ.ο,ο

—L’Education des jeunes lilies est comptee parmi 
les objets principaux auxquels not re gon verne- 
rnent donne avec raison tome son attention. 11 
est certain en effet que les hommes recoivcnt en 

, grande partie des femmes leur education, et leurs 
i premieres idees leur viennent de cedes la meme 
icpii ont recu de la nature le doux privilege de 
nous procurer les premieres ressources de notre 
existence. Chez les anciens les femmes enseignaient 
aux hoinmes jusqu’a I’accomplissement de leursde
voirs les plus serieux ct de nos jours encore il nc- 
xiste par un exemple de nation civilisee, dont les 
femmes ne recoiventune education liberale.

Mais nous qui avons a peine secoue nos lourdes 
chaines, nous n’avons pu songer, qu ep dernier li
eu settlement, a 1’education des jeunes lilies, cet ob- 
jet d’une si haute importance. Des ecoles a ce des- 
tinees viennent d’etre etablies dans pinsieurs villes 
et un grand nombre de demandes d’insiiiutrices 
sont adressees aujourd’hui au gonvernement.

Daus un de nos derniers numeros nous avons 
entretem. nos lecterns des efforts genereux et u- 
tilesde M>·. Hill el de son excellenie compagne, qui 
sont deja parvenus a former pin.·, d tine instil.in ice 
et a donnerla premiere education aim grand nom
bre de jeunes lilies pauvres. La societe propagat 
rice de I’instruction a aussi fonde , comme ηοιίυ 
1’avons annpncc, uneccole defilles e.t d mstitutrices 
qui, a peine ouverte, s’est remplie deleves. LE- 
cole dirigee par Me Vohnerange se distingue pa- 
reillement dans celte sollicitude pour 1’education 
des jeunes lilies, par les sentimens dhumanite el 
de philhellenisme de celte dame. Me. Volmerange a 
ponsacre tons ses efforts et tons ses moyens a la 
prosperite de cet etablissement d education. Ayant 
reeu du gonvernement i6 pensionnaiies, appaiie- 
naut A des famillesdistinguees par les servicesqu’el- 
les oat rendu et les sacrifices queues out fails pen
dant la duree de la liitte,elle leur prodine les soms 
tonchans d’une tendre mere , L-'ir 
semimens d’affection, leur apprend es 
mesliques et les habitue de bonne i mva c«l <■ 
prit de famille'dont elles scront un jonr lorne- 
mentet la providence. Ce modeste etablissemei 
tie sc distingue point par des dehois qm tappci 
aux yeux. La sunplicite et nne sage economic, 
voila qn’elle est la regie qui preside dans cette ma - 

Ison d’Education Les jeunes personnes qm en sorii-

παρα
εσόυς του αύτοϋ βζθαοΰ παρα 

ής ΓΙ ρτουγαλιας.
είναι έπ.φορτ-.σρ.ε'νος νά όιαπραγρατ. 

Άιας ν.εταζυ τής Εκ',ά'

-— Ο Κ. Α. Μεταξά 
κτ'χήν ύτ.ζρεσίαν 
σιος Υπουργός τής Α. Μ. 
έίιωρίσΟτ; συγχρόνως πρε"ί 
Μεγαλειοτατζ βασιλισσζ τ-ί

Ο Κ· Με,αξα: 5 - ’~ 
συνθζί'.νιν ερτορι.υ ζ.ϊι ίΝα.υ 

και τής Πορτουγαλλιας, 6ελει 
νά έγγειρί Ό κατά τΐ,ν όποιαν 
τής Α. Μ τοϋ β-ζσιλέως τά παράσζυ.α τοΰ ζχ-

του Σωτή.ος ~ζ τζν ΐ/.εγνλειοτά .ζν ^χ'.'.λιοσίν 
άόνα Μαρίαν καί εις τν,ν Α. Β. L τον Φε.ύ'ιν^όΕν
τοΰΣας—Κ/,ί-ύρ·; ΙΙριγγ.πα τής Πορτουγαλλίας καί συζυγον 

τήςρ,εγαλε.ότητός Τζς.

— 0 Κ. Γεώργιος Αθανασίου ρζέλος τοΰ Αρείου Πάγου 
έπαυσε ό\α Β ό'ιατάγριχτοί τής ύτηρεσίας καί ό'ιωρίσΟζ 
αντ’ αύτοΰ Αρειοπαγίτης ό Κ. Ραζής πρώην ρ.ε'λυς τοΰ όικα- 
σττ,ρίου των έν Αόήναις Εψετών.

Η άνατροφ/ΐ τοΰ γυναικείου ·ρύλλ·.υ είναι των π 

την προσοχήν τής, καί τούτο δικαίως, ό-.ότι είναι ΰϊοαιον 
ότι κατά ρ.έγα ρ.έρος οι σ.νδρες διά των γυναικών άνατρε- 
QOVtoii, διότι τάς πρώτα; εντυπώσει'., τάς πρώτα; ιδέας 
μ,ας δεγόμ.εΟα εΊς τό ίδιον εκείνο στήθος, άπδ τύ όποιον 
λαμβάνο^εν καί την πρώτή» τροφήν ρ.ας. Παρά joi; αρ
χαίοι; αί γυναίκες ήσαν οί διδάσκαλοι των άνδρών καί 
πρός έκπλήρωσιν καί αύτών των σπουάαιοτερων των κα&ή- 
κόντων, καί την σήμερον δεν υπάρχει παράόειγαα έθνους 
πεπολισμένου, του οποίου αί γυναίκες νά «.ήν έχουν αγωγήν 
ελευθέριον. Από δεινόν ζυγόν άνακόύαντες, εσχάτως μόνον 
έδυνήθήμεν νά έπίμελήθώρ-εν τό άντικείμενον τούτο τής 
Γυναικείας άνατρορής άναλόγως τής σπουδαιότήτο; αυτοΰ. 
Εις διάφορα τοΰ κράτους μερή έσυστήθήσαν ήίή σχολεία 
κοοασίων , καί αίτ-ησεις διδασκαλισσων γ^')';τ’·'· Χ·α^ 
ραν από τήν κυβερνήσιν. Λνεφεραμεν εις εν των προλαόον- 
των Φύλλων [Λας τούς τελεσιουργούς αγώνας του Κ. Χίλλ 
ηετά της σεβασμίας συζύγου του πρόζ μόρφωσιν τοιουτων 
διδασκαλισσών , καί πρός έκπαίδευσιν μ.εγάλου άρ.θυ.οΰ 
πτωχών κοοασίων. ΪΙ φιλεκπαιδευτική εταιρία εσοστήσε 
χαίςιύτή σ/ολήν κοοασίων και ύιδζσοκλισσυν , ή ο-ο»

> ^οιχθεϊσαΰπεοεπλήΐώθη από τα; συρρ υσασας g.aUz- 
f’°, ζ· ,,’,ταξύ των υπέρ τής (/.ορφώσ-ως τού γυναικείου 
τριας. Μ- _ .ήων κατ'αστήυ.άτων, δίκαιονειναιν’άνα- 
φυλλου υφισ^Ε-· Βυλσ.εράνζ , τής φιλάνθρωπου καί 
φέρωμ.εν και το - , :;φι/ρωσεν ολα; τάς δυνά-
φιλέλλήνος εκεινής κυ.-ΐα, , ,
-ζεις καί ολ<-^ τούς χορούς τή 
παιδευτήρίου εντός τος Β' °; , 
υπό τής κυβερνήσεω^ ρ-χ^- ‘

δας τρυφερωτάιής (ν.ήτρο;, 
και οικιακών αρετών, και

πόρους τζ,ς Η; σύστασιν γυναικείου 
καί ή τις παραλαοούσα 
στρόφων κοοασίων ές 
όν αγώνα εκδουλεύσεις

αΐ^ιιατχ



έΐς αύτους ετοιμότητα τους κανόνας της τεχνο
λογίας και της συντάξεως, και ν’ άποκρίνωνται μέ μεγίςην 
«ύκολίαν εις θλας τάς περί Ελληνικής ιστορίας προτάσεις. 
Γαλλικά όμιλουν δλαΐ’κα'λιστα, κάί η γεωγραφία και ·ή 
αριθμητική ταϊς διδάσκεται. Ζωγραφική καί μουσική θελει 
επίσης εισαχΰή εις το σχολεΐον τούτο.

—Hept της λίμνης τοΰ Φενεου· (ϊδε άρ. 6 του Ταχυδρόμου).
Απδτης ΐγ μεχΡ1 Μαΐου, 8g εργάται ήσχολορντο 

καθ’ έζάςην εις την άνασκαφήν του ρ,εγάλου αύ'λακος και τι'νων 
πλαγίων αύλάκων της λίμνης. Το μήκος τοΰ μεγάλου αύ
λακας είναι 242Ι 7 Β· πηχεων,καί μέχρι τοΰδε έξήχθη άπ’ 
αύτοϋ χώμα 10170 Ή *υ?,ι^>.ν πτίχϊων· ’Ι ° 
πλαγίων αύλάκων είναι 2285 άή·χεων·,.και έξωρυ-χθη χώμα 
3c44tt πήχεων κυβικών. Εν ολοις εξωρύχθησαν ι 3ο,34 
5 πη'χεις κυβικοί χώματος, ώστε καθ έκαστην έκαζΌς ερ· 
γάτης σκάπτει πήχεις ιά.^- £ εργασία αίύτη φαίνεναι με
γίστη. Το έδαφος Βμως είναι αμμώδες και ή εργασία ένκο- 
λθί. ■

0 μεγας αΰλαξ έπερατώθη ηδη καί αί μ.ένουσαι ε’σίτι 
έργασίαι είναι αΐ ακόλουθοι.
.... .1** JJ Τδ? κοίτης και ή διευθυνσιρ τής ροής 
τοΰ ρυακος δστις χύνεται εις τδ βάραθρον τής Γυρύζης.

a0’ Η ζάθαρσις τών τριών βαράθρων εις τά όποια θέλουν 
χονεύεσθαι ολα τά δδατα τής βροχής.

δ4»’ 0 κατασκευή προχώματος, εμπρός έκαστου βαρά
θρου διά νά ε’μποδίζεται ή πλη'ρωσις αύτών από άμμον καί 
πέτρας και να ρέ·/| εις αύτάς μόνον το ίίδωρ.

·— διο^ισθή δ Κ- Κωνσταντίνος Αξιώτης 
<τής έίς τήν Αττικήν εινέ διαλυθή το λημ.ότίκον Συυ.βούλιον 
ΐ£, ~ .Λ λ· -;·- ■»>, • Λ’·»^. ;·1·· ■ . \\· κ·λ«φθηνών, είχε παυσει επίσης και ρ Δήμαρχος, οι όε όιαοε- 

χ^έντες αύτον μέχρι τής άποπερατώσεως τών νέων Δημαι
ρεσιών Δημαρχϊζόι Πάρεδροι, όσην δίάθεσιν κα' άν έίχον 

έ|υναντδ νά ένεργώσι μέ τον άπαιτουμενον ζήλον ώς 
περιμενοντες αφ’ημέρας έίς ημέραν την άντιζατάστασίν των 
^όιι ώ; στερούμενοι τών αναγκαίων χρηματικών ρ.εσων έ
νεκα τής καγαστάσεως τοΰ ταμείου τοΰ Δήμου· ό Κύριος Α- 
ξιώτης ΰπήρξεν ικανόςν^ ϋπερπ-ηδήση τα ανώτερα προσκόμ
ματα και εκαμεν ώστε.νά μή πρασκδψη παν-άπασιν ή μη
χανή τής ΰπήρεσίας _ώς εκ τής παραλυσίας της Δημοτικής 
'Αρχής καί χάρις εις τήν,ΐπέρ τής ύγιείας τών κατοίκων τής 
■πόλεως ταυτης cpSvOitjiy τής Β. Κυβερνήσεώς χορηγησάσης 
εις τό Ταμεϊον τοΰ Δήμου δάνειον πέντε χιλιάδάς δραχμών 
και εις τήν δραστηριότητα τοΰ Κυρίου Διοικητοΰ, ό Γενικός 
■ίχετρίτης πόλεώί έκαθαρίσθη ’και παρεξετάνθη δι’ άπλοΰ 
.ανλακρς, αυλάκια λιθόστρωτα κατεσκευάσθησαν και κατα- 
βκέυαζόνται εις τάς οδούς πρός εκροήν τών ύδάτων, ξηρό- 
τοιχΑΓεφ’ αλών τών ερειπίων καί λακκωμάτων ε’ζτίσθησαν 
καίκτίζονται, ήμεταξυ ΐής πλατείας τοΰ Αιόλου καί έκεί- 
νης τόΰίΐρυτανείρυ Αδος ή.νοίχθη, αί βρυσεις επιδιορθώθησαν 
■ώστε ύπαρχουσιν άφθονα ΰδατα, ένηργήθη ή'ε’κρίζωσις του 

- φλώμου πρός σαντηρησιν τής ύγίειαςξ καί'έν ένί λίγω ένεο- 
γειτάι’ παν 3,τι είναι συντελεστικον πρός καθαρισμόν της 
■βόλεώς καϊ'διατήρησιν τής ύγιείας αυτής'’ τών κατοίκων 
κατά'φ·ην'παρόΰσάιί ώραν τοΰ χρόνου.’

■ Εντός ολίγου θέλει γενή ώς μανθάνομεν καί ή λιθόστρω- 
σις ’της’όδοϋ τοΰ Ερμου ή τοσοΰτον συντελεστική εις τό νά 
έκϊείψή τό αφόρητοι· κακόν τοΰ κονιορκτοΰ (. κατά την ' επί 
■τόύτίω'ίτρότάσιν τοΰ Κυρίου Αξιώτόυ) καί ή οποία δ=ν άνε- 
€λήθή έως'τώρα, έίμή δι’ ελλειψιν Δημοτικοδ’ Συμβου- 
'λίόυ'άνευ τής συμπράξεως τοΰ ρποίου δέν'ήτο δυνατόν νά 
ένέργηθτί, κάΓή'δδός’τής Αθήνας ανοίγει.

Έΐν&ι1' εκΐός'πάσης αμφιβολίας ότι δ Κύριος Αξιώτης ε- 
χων'σΰμπφάκτορά τόν δίορισθέντα ήδη Δήμαρχον κάί τδ 
Λήμοτίκόν^Σύμβούλίον θέλει άνεργήσει μέ τδν ό'ποϊδν πάγ- 
τότέ’εχάράκτήρίσθή ζήλον, παν ο,τί συντείνει εις τον καλ
λωπισμόν τής-’πόλεως Αθηνών κάί την ύγίειαν τών κατοί
κων τής?' ' ' ’

r < .·A ■■ ··■--?' · 1

........ )eWepika

ή-ΓΧΔίλ. 14 Mateu, ή τύχη τού ΰπουρχείου έφαίνετο μ=χ?1 τοΰίι 
αννδέύεμενή μέΛλ. τοΰ περί τών άτιμων της' ipUv’Jia? προβουλεύματος 
ηέίη'είαηγμΐίνου εις την -βουλήν των λο'ράων ήμεραάάΟ’ ήν έμίλλε νάγεΐνή 
ή περί'τόυτόϋ σύζήτήσις είχε προσ^ιορισΟεϊ ή 5 τοΰ μηνος τούτου άλλ1 

.ίπί τη πρότάαει τ.φϊ Δου».<>ς ΟύέλΙγζτώνος άνεβλήβη μέχρι της g Ιουνίου' 
ή ίπροόίοχηίλί «5τη· αναβολή νπ,στηρίχθη iia τών λαγών ότϊ ή Βουλή 
7® ΏΪί» ά.Υ“7ΚΊν να γνωρίσφ προηγουμένως το αποτέλεσμα τών 
^ύω ίτέρφν εΐί'τή,ν Βουλήν τών κοινοτήτων συζητουμένων προβουλευμάτων 
άφορώντφν τ.ο. μ?ν. τούς πένητας τής Ιρλανδίας τό ό'έ τά 4κκλησίασ-ικά 
αυτής τής νήσου «Μτα. Το ύπουργείον τό όποιον ίεν υπέθετε’τέοτε 
τοιαύτην αναβολήν του προβουλεύματος έίράξατο τής περιστάσεως ταύτη' 
SiSνα>ίηρυξη\!ςτήνβουλήν τώνκοινοτήτωνοτι ίέν ά«ε<5'έχθη τήν κυβέρνησιν 
των πρα^μοίτώ;· ‘έίμή'ίπ'ί τή βάσει τής συνδρομής τής βουλής των Κο 1ν0. 
τήτωλκαί'ότι όποίά,νίήποτε μορφήν καί άν λάβωσι τά πράγματα ό'έν (Ιε'λέι 
παραίτήσει τήν κυβέρνήσινταύτην ενόσω είναι βε'βαιον ΐτ: ή ΰουλή τών Κοί- 
νότήτών εξακολουθεί, νά χορηγεί'εί; αυτό τήν συνδρομήν της. Ejo τούτου 
συνάγεται ότι“ή ϋπαρξις του υπουργείου δέν είναι πλέον συνίεΛμίνη μΐ 
τήν τύχην τοΰ ε.ΐρήμένου προβουλεύματος.

SMfPHfl. 7 (*9) M«teu. isa?. ή ίιτρός κύριυ; Βυλ ά ρδ ύελήσας 
νΑλάβτι π.ιϊρμν τής Πανώλους εις τό Κάίρον ό'χι μόνον έκοινώνησε μό 
τούς ίσόινεΐς αυτούς, άλλέκαί τά υποκάμισα τών προσβεβλημένων ίφόρεσε 
χωρά ποτέ νά προ·βληΟή ί 'ίδιο; ίκ τής νο'σου ταύτης. Πρότινων ήμερών 

ί ιατρός ςύτος ί'φΟασεν πτίωΟιιμπΙ ?ζοπί>, tjv ϊξ«Μλς^ήσή γάςίρεύ-

EXTMRIEUR

bre des Lords de γ y _“ Vera«« Hanse der Gemeinen zu eri,X’ 
avires Eids qui sour "55Μαΐ1ΤΙΙΠ1ί5 nur in der Vonm-

1 J seWP? der Umemuznng des Hanses der GeWmdw ubernommee,
l5?

=- Londres , 
qu’ici dcipendre 
lire des Lords, 
ce nipjs, mais

Lac de Pheneo vid. Courrier n°. 6.
Il resulte du rapport de Plngenietir du Nomos 

d’Arcadie sur les progres des trayaux operes pour 
le dessechemeftt duL'ac de ^heheo, que du 19 an 
3o mai, il y avait'S’q ouvriers qui travaillaie.nl a le 
vacuation du grand Canal et de quelque aulres la- 
ferjiuj.

La Longueur du grand Canal est de 2421 -J- pi
cks de Roi etop en aejileve jjdpj· pljisde' fof^o ργ 
picks cubiqties (J.e terre. La longueur des canpux la- 
teraux est 2a85 picks ayep 3ρέ||'γ-π picks critiques 
de ferre qui a eje enlevee.

Le travail entier consiste en i3q345 picks cubi- 
ques tcjeerre enigyee cjes canaqx, pe <yli donue i-4 
γΑ picks cubiques pour chaqde' pnvrier par jour ; 

consiste en gravier qui es^i'aci’l^ a travailjer.
ivlaintenant le grand canal ,es”t termine' et lestra- 

vaux encore a faire copsistenj: i° daiis le carage 
du lit et'la rectification du coursi de ce ruisseau, 
qui a son embouchure' dans le goulfres de Gyrpza. 
2° dans le nettoyemcnt de trois gou/fre qui doivent 
recevoir tomes les caux apportees par les pluies. et 
troisieniement enfin dans- la construction d’une 
digue au devqnt de cliaqpe, gpuffre pour ar peter le 
gravier’et y faire seiilement pa§sqp les eaux,xnpyen le 
plus sur. d empecher Jepr encomhvepient.

rent un jour n’eprouveront non seulement pas at - y pgenstanden 
cun desappointement douloureux a Inspect de la pm . g 
pauvrete des foyes paternels mais au contrairc pi o- 
fitant des enseiguemens qu elles opt re.cus contri- 
bueront puissamment a la consolation de leuis pa
rens-

Nous avons remarque avec plaisir qne tousles 
vetemens des pensionnaires sont entierement pre
pares par elles et qpe les phis agees prennept soin 
deieu} cadett'esi Letirs prbgres dans I’in4ruction 
n’est pas hioiiis ^atiyfaisant'e puisqiie nous avons 
entendu de tres jeunes .Idles expliquejr les discours 
de Lysias, y faire ayec beauepup de facilite 1 ap
plication des regies de la te.cliniAlqgie et dyla syn- 
ta'xe et fepoadre avec promptitude a toutes les qu 
estions quileuront elefaites sur I’histoire grec- 
que.'Toutes parleht tres bien le Francais’ et ap 
prennenfaussi la Geograpjiie et rArithmebque; bi- 
eiitdt, nous a-t bn assure, la pginture et la miisique 
leurg seront pareillement eriseignees.

— Als Herr Axiotis zum Gpuverneur von Atti- 
tika ernannt wurde, war der GeineinderatH von 
Atlien aufgeloest, dor Diinarch war seiner Functio- 
rien ehthoben, und die an seine Stelle getretenen 
Gemeindebeisizer konnten auchbei dem hessten 
Willen keine Massregel mit Erfolg durchfiihreny 
weil sie tseglich ihre Ersezung clin ch die nene Ge~ 
meindewahl erwarteten und wegen des Zustancfes 
de.r Gemeindekasse der noethigen Geldmittel ent- 
behrten. Herr Axiotis wusste aiie obigen Hinder-. 

\ nisse zu besiegen, die eine noihweudigeVoige dev 
. . . I Aufloesung der Gemeindebehoerde waren; depFiir-

Kes adjoints gOrge jep Hegierung, welche derGemeindekasse ei- 
ner, Vorsclmss von 5ooo Drachmen machte, und 
der ThL^figkeit des Herrn Gouverneurs haben wir 
es zu yerdanken , dass der Hauptkanal der Sladt 
gereinjgt, gepflasterte Gossen zum Abfluss des 
Wassers in den Strassen angelegt, dass die Ruinen 
ausgebessert, die Strasse zvyischen der Aeolus und 
dec Uniyersitactsstrasse gepeffnet, die Brannen und 
Wasserleitungen ausgebessert und uberhaupt alle 
jene Massregelu ergriffen warden, die der Reini- 
gung der S.tadt und der Efhaltung der Gesund·. 
Heit fqerderlich sein konnten.

In Kiirze wird, auf den Vorschlag des Uru. Axio-. 
tis, auch die Minervastrasse geoeffriet und die Her- 
messtrasse gepilastert werden, was die Bewohner 
dicser Strasse von dem unerlraeglichea Staube be- 
leien wird; es wurde diese Massregel bis heote 

verschobei), wed die M.ilwirkung des Gemeinde- 
paths hiezu noth wen dig ish

Esisl ausser Zweifel, dass Herr Arixiotis, von 
dem neu ernannten Dimarchen und Gemeindera- 
the unterstuzt, mit seinem bekannten Eifer alles 
das in Ausfuhrung sezen wird, was das Interesse 
siTdSh^dn' U,ld derVe' sch«‘>“'™i5 *r H^pt-

soraen. Aber auch ihre Fortschritte in den Unter-
' 1 1 sind in jeder Hinsicht befrie· 

di^erml. ' Wir haben eimge Maedchen jm zarten 
Kindesalter die Reden des Lysias erkiacren und mit 
vieler Fertigkeil die grammatikalischen Regeln auf 
sie anwepden hceren ; auch autworteten sie mit 
vieler Leichtigkeit auf alle uber die griechische 
Geschichten an sie geslellte bragen. Sie erhalten 
uberdies Unterricht in der Geographic und Arith- 
metik und der franzoesischen Sprache sind alle 
Sdliulerinnen maechtig. In Kiirze wird auch ZeL 
chen- und Musikunierricbt im Institute ertheilt 
werden.

14 mai. Le’sort du 'Ministire paraissait ius- 
du succes du bill presente devant la chain- 
Le discussion eu etait iixee pour le 5 de 

.. sur la proposition du Due de Wellington 
elle vientd’dtre remise au 9 juin. Get arrangement iiiattendu n'a <5te 
motive que sur la necessite sentie par la chambre des Lords de 

eiwaiUv pr<;a|.'iblemeiit resuliat des deux < 

•— Quelque tepis avant la nomination de Mr. 
AxioUs au'poste de'Prefef de I’Attiqne·, le Conseil 
Municipal uAthenes avait efe 3i8sous7'LeDen)ar- 
qiie avait aussi cesse ses fdnctionsd' i 
qui lui succddaient jhisq'ti aux pouvelles elections, 
be ppuvaient, malgre leiir bonne voloiite agir avec 
activit'e, s'atteiidarit toils les jpurs a dire re'mplaces 
et manquant sui'tout de ίοπαδ?.*- ' ' ’ ” ' '

Mr. Axiotis surmonQnt toutes ces difficulles, 
est parvenu a faire marcher le seryice, malgre I’in- 
ac'tipn des Autorites municipales.

" Grice au Gouyernement qui, dans sa prevo- 
yance, a fait a la coinmune unq avance de 5ooo 
draclimes, et a ractivlie de Mr. Axiotis, les rues 
dnf ete nettoyees, !des ruisseaiux creqses pour I’e- 
coureineht des eanx, les murs en rume recalls, 
une rue a ete percee eiitre la place d’EoTe et celle 
de I’Uniyersite, des fontaines bnt |fe' i;ep^rees et 
I’eau abondemaintenant paftouL On n’a rien ne
glige enfin de 1 out eg qui pop vait concourir a la 
propreie de la yille et au maintien de la sanie pub- 
lique pendant la sai.son actuelle.

Qn a Iq projet presentement de paver la rue d’ 
Hermes, afi;n d eviter la grande poussiere ; e’est 
encore Mr. Axiotis qui a prop0§q c-ette mesure, dont 
la raise ^i οχ,φρςμίρη p’a ete retardee jusqu’a pre
sent, quit cause de la/dissolution du Conseil Mu
nicipal saqs'le eoncours du quel on fie saurait rien 
fai.re.q cet egard.

La yue dp Minery.e doit apssi etre p^rcee. On 
pent se natter que ΑΙς· Axiotis aicle inairitenant par 
le nouveau tieinarque et le Conseil Municipal, s’oe- 
cupera avec ce zele dont il a toujours fait preuve, 
a I’embellissemeut de, plus en plus progressif de 
notre ville.

___ Ueber die Arbeiten am See Pheneos [ siehe 
No. 6 des oriechichen Connres] haben wir fblgen- 
de weitere l^achrichten erhalten: Vo.m 2(j. Mai 
bis ii. Juni waren taglicli 89 Arbeiter mit clen 
Erdarbeiten der Abzugskamele bescluefugt. Die 
Lsenge des grossen Kanals betiaegt 242I— kcemgtv- 
clie Piks, und bis zu diesem Tage waren 10170-^ 
Cubikoiks Erde aufgermumt worden. Die. Lmnge 
der iseitenkaneele betrmgt 2280 Piks, aus denen 
30447/ Cubikpiks Erde ausgeliihrt warden. Im 
Ganzen waren i3o3_45 Cubikpiks Erde aufge- 
rmumt worden, so dass tmglicli auf jeden Arbeiler 
147-7 Piks konimen. Das Piesuhat seneint iiber- 
raschend ; die Erdebesteht jedocli aus Sanqbpden, 
wodurch die Arbeit sehr erleichtert wird.

Der grosse Abzugs-Canal ist bereits vollendet, 
und es bleiben darum nur noeh folgende Arbeiten 
iibrig: 1. die Reinigung des Beetrs und die Recti
fication des Laufes des Baches, der sich in dea 
Abgrund vofi Jerosa ergiesst; 2. die Reinigung dur 
5 Schliinde, welche das Regenwasser aufnehmen 

;.ο j. _ 7- . - r, y,- ist-jv»· , I sollen j 3. die Anlegung ein.es Dammes vor jedena
ce resultat do’q payaitre enorme, mais le terrain Schlunds, darait jede Anhaeufung von. Steinen und 

- -n Sand darin vermieden wird, und nur das Viasser
den naethigen Abfluss dahiii hat.

nicipal-Refbrmbill abzuh.ngeu, die" be^η ‘Y
Lords eiI,gefilllrt ist. Der5. dieses Mouats der
dieses Gegenstandes hestimml, allein auf d™ V Be™A>wg 

serunerwartete Aufsenub wurde dadurch gerlchife, X τ' Γ 
Rammer der Lords erst dasnesultatderbe4nand T 
der Gememen vorgelegten Bdls, uemlich iiber die Armen θ'" τ 
und die Kirchensteuer, abwarten miisse. Das Ar · Ir,!,u<1
diesen AuLebnb der BeraUnn.g der Bilt nieb^X^ 
nahm hievon Veranlassung, im Hanse der .......... . h‘'"e’



‘ , ,Γ ■4'» -JK. .‘7. jxvin· cv vuauaBvus ivpdiua.cu uinius ur νίΠΕί IQUrS, CDUD 10U-
α τού. Πζσσα.όιαφορων υ^ασ^ατων, ολα τα ά/,/.α θέλοϋ^πλτ^η· tfes ifcs avenii^ mr oiidevait'paisser S? pour faire soil entree

uni dass es dureh kein Ereigniss beStimml werd®, sifijr von deu 
Geschseften zurii^zuzieheir, so lange.· es auf dj? Unterstuzuug des 
Hauses der Gcmeinen recbnenkoenne. Aus dieser Erkliprupg.geht 
also hervor, dassdas Scldksal des Ministeriuins dicjit mehrvon 
dem der Bill aldifcngt. . ' «■>!'· . ·ΙΓ i'

Smyrna am lo. Mm- Doktor Boulart Rat m: Cairo Versuche 
liber den Cliarakter der Pest angestellR und zu.dem ZwekenicM 
nur mit den Krauken sich in Beruhrung gesezt, sonderji. auch 
Hemdenundamlere Kleidnngsstiike. Pestkranker angelegt, ohne 
von der Pest befallewzu werden. Vor eungen Tage» jst. derselbe 
d.ier einaetroffeu, uni seine Untersuchungen. uhen- dtese Krank^ 
-heitiiW gyiccliisclieii 5pitale fortzusezeri, vyeil er hoffte, Ine^· die 
meisteil Pestkranken zu-finden. . Der griechische Consul begab 
sitli sogleicli in das Krankenhaus, um die Vorsteher desselben 
von deri' pliilanthropischen undmneigennuzigen. Absichteil des Hrn. 
Boulart zu henachrichtigen undahnen die gliikliolienFolgenapseip- 
ander zu sezen, die moeglidlierweise aus den Untersuolningen des· 
selb’eRfiir die Mbnscliheit'entsteben· krennten. Die Vors.teher nah- 
meiidie'Vorschla&edes-lIerrn.Boularti der bereitsiseit einigen Tat 
g’en siclr in dem' Rratikenhause beschffiftigt, dankbar ah» und m?n 
kahn obim Uebertrfcibuug vop ihih sagen, class er wabre Wijndpr·· 
kureii maelit. Mohsclwn·· von alien Nationensuchen. treghch be» 
ilim Batb· und· Hilfe. Hr. Bciulattertbeilt all diesen Tausetidenmieli 
Blosseineit airztlichen Ratn, sondern heilt auch-selbst die-.^Wun- 
deir der Hranken, und pflogt sie auf eine Weise, dass ,er sich itacg- 
lich nene A'tis^riicliemiif den Dank der Bewohner erwirht·, Mcepli- 
te dieseb Verdienstvolle krzt in seinen Forschungen. gliiklicR.sein, 
und'vqf aU'em selbst von der sclireklichen Krankheit versehont 

vlileiKen. : . . ■ ·.·. ■■ ■>

glauben, dass nacliftlgende Details fiier dcn.&mpfang dii 
.Sulldns: in .ddHanogab fi\r utiserc Les^r nicht ohnc htteresse sein 
merden. , a' ·_’.,■ . ■ ,

Adriaiiopel aifc 8. Juni. Kannv war Mustapha Pascha
■ von der naben Ankurift des Sultans in Adrianopel unterricbtet, 
als er seine gnnZe Aufmerksamkeit darauf verweiidete, seinenr gou-

■ veraen'einen piaclitvollen und gliinzenden Empfang zu· beteiten. 
Alleni die Hauptstadt iuhrenden Wege warden, gereinigt und

. gepflaster.t, die Briiken und Strassen der Stadt up-eniem Zeitraur 
nie von' kaum 10 Tagen ausgebessert, und alle die; Tlieile, wel- 

:>cl'j0· der Sultan bei seihem Einzuge in die Stadt passirte, auf die 
.austc-endigste tind gesclimakvollste Weisel ver$clitenert.-, Uer Ba
zar und; die· Magazine; welclie '.die lezto Feuefsbrunst zerstcert 

-Innte, stiegen wieden neu und syuimetrisch empor, und ausserlialb 
;der gtadt-wiirden riiitgrossem Aufwande prachiige> Kiosks errich- 
■tet, die.vonweitern einen’iiberraschenden atnblik darboten. In den» 
Palais Pascha Caplssi, das hestimmt war,.' Se. Hoheit auizuneh- 
nteii, vvurde alles neu hergericlitet/alle Geinaidier gereiniget, 
zierlich bemalt, und mit den pracbtigsten Meubels, Spiegeln etc. 
ausgesclnniikt, welclie die'in unserer Stadt wobnendea europtei- 
sehen Familien herlielieri.· Ausser den Tapeten;, Shwals yon Ka- 

•siniir, prachtigen Zengen und Drapperien, -die der Pascha ge
lt au ft hat , wird alles iibrige von Meh Bewohnem bezahlt werden, 

■und man versicbert uns , 'dass von der den verschiedeben Ge- 
meinheiten auferkgten cgteuer bereiti .iooioorr Piaster eingin gen, 
hmbt gereclmet die Kbsten, welehe· dieselbe· fiir die Herrichtung 
des Palais etc- noeli nachtraglicb bezablen mlisseri. Die Landlente 
versahen die Kiidie des Palais mit dem ncethigcn Gefliigel, und 
die^Hirteii init Lsemnicrn.- . ;.· : <

Als miser Pascha Anstalten machte, sich nacli Kitzanlik zn 
begeben, um dortdie Ankunfr des·Siiltane zu erwartcn, gescliali 
eni gewaluamer Einbruch in seine Scbazkatnmer, aus der ihm 
.menrere bachst.wertlivoHe Gegensttehde entwendetwurden. Yon 
dentlrei Sabeln^die ilitn der Sultan geschenkt hatte, Iceste .der 
Uieb alle Brillanten ah ;ernahm dem Pasclta die-Schausten Uhren, 

-e Mm· U“d »ndere,kosAare Gegwistande, deren Werth· auf 
erne Million steigt;. aber man tnacbte.den Dieb schnell ausimdi-, 
dcrem junger Turke, Bruder des Toutounchibassi des Pascha ist, 
und versichertfi sich seiner. Mah.· fand alle gestoblenrti Geeen- 
stande, aber theilweise besch®digt,.und der Sf Baden des Pasclja be- 
tragt iminerlnn nocb. 100,000 Piaster. Aus- Furcbt-vor :der zu 
erleidenclen ■ Strafe entfloh der-. Qieb seinen Wdchtern, und warf 
sich in die Arta.-Man zog ihn jedochihocb lebendig wieder heraus. 
Der Pascha, der.smb stets,durch seine. Billigkeit uild.sein; Rechts- 
getuhl ausgezeichnet, entriss ihn selbst den- Haudeii der Soldaten, 
die ihn missbandelten, und iibergab ilin deb Gerichten, nnt.nach 
den Gesezen bestraft zu werden. ·■· ··........ ■' ■ ■· . ,

Endiich am 14.· Abends 4 Uhr· verbreitete isich ih der Stadt die 
Nachricht, dass Se^Hoheit-id der Friihe-von Kitzanlik abgereist 
sei, mid in der Nacht Karabtinar, Ib-Meilen von Adrianopel 
«titlernt, passiren werde. Mustapha Pascha selbst, der-noeli in der 
iiamhchen Nacht eintraf,-lies am darauf. folgenden: Tage durch 
Herolde verkuiiden, dass der Sultan-um 3 -Ohr Nachmittags sei
nen Einzug in Adrianopel. halten werde. Auf diese Nachrichtbe- 

.gab sich die gauze-. Bevcelkerung nach 'der Gegend, die Se. 
Hoheit passiren musste. Aber da beetle man'kein Geschrei, keinen 
ixum, — mebts.-was man m andern Liindern bei solcben Gele- 
genheiten bomerkt. Allwarts herrschte.das tiefste-Scbweigen, und 
obwohl die Strassen der Stadtmit einer zahllosen Menschenmenge 
edektwaren.sosabund Irerte man doch nur heimliclrn Gespr®- 

che. Nlcbts zeigte die Freude dcr Bewohner auf ihrem Gesichte, 
obvrold siesehnhchst wiinschten, ihren Monarchen zu sehen, und

■ haJen.^”"1 Ton der Fluhe der grerssten Sonnenhize ausge.sezt 

tpA7we'tn‘OberS,enderGaTa,,erie und Adjutanten waren in .tt- 
ΛβργΓ f“A8’ “"IunJ?u^esezt zu Verkiinden, dass der Sultan sich 
.bXn »tlllmd‘ieOrd''UngUnterden E“’'vohnern aufrecht zu 
ibalten, welche thren Monarchen mit gesenkteni Haupte und

■eekreuzten Arnien erwart^ten. - t ■
E»1 Lancer-Regiment, die Musik an der Spize, zog aus der 

Sk»;SkJj3h,ip·?' e>'““1»spi««ίο,,!!.,» 
wehr vordrm 1 luna 6ard® entgegen i sie prsesentirten das Ge- 
weh yoidem, der zuerst das Institut-der N.tionalgarde in der 
^Delsah^n'^· ?‘e STChyler der 60 ‘iirkischen Jchulen Adria-

I saiL h’ V°n 1 lre” Lehrern gefiibrt, dem Sultan entgegeu, 
0.1 'll. und Lieder zu seiner Verherrlichung. Die

1 θ'; f>riech>schen, armenischen und israelitischen ScKu- 
en folgtemlmen. Welch’ unb.rmonische Tome, welche unfrennd- 

des SultZu" ve,'mis^ie"sicL Lierin Festgesamgen fur das Gliik 
an derS P CheJ· CorPs d'r Ulemas, ihren Decau 
Muezimf 1 ’ m 11 |asseif der Derwische, die Immans und ihre 
Behe «chid Π “‘J SflDe KiatiPS .(Sec«^re) brachtendem 
diernip d·. 1 tr beisememn Eitritte in Adrianopel ihre Hul- 
bifcliafi· 1 ! Iterauf folgte der griechische Erzbischof in seinem 
GeEi ZUSe’ ^‘^on seinem Heftis, der Palm- nnd 
ΑηοΗπΐ6 H· dei‘ ahdtn ,ruK’ dn' ^artapet oder Erzbischor der 
Her ri1Crimi- se.ln®n “Brigen Geistlichen im pripsterlichen Orhaie; 
Israebre iaMm1lt ilem ?rP5der Rabiner.als Repfasi-nUitten der 
πιιΐ,η . \ Nath l!>.nen kamen die»» Viangs oder tiirkisctieri Pri- 

■Semeimlen^''·6 SenZelldc“ Tracbt’. und alle die Vornehmen der 

vnS-TW'Iiete. aII6emein,den Sultan wiesonsf zu Pferde undl 
«ΛΙη?ηβη MrChaS -mgeben ciuzielleH zu sehen. Aber ein ge- 
Nisn. 8<!Iiel Wagen, gezogen von 6 weissen Pferdeu, gertattete 
ν-ι,^Γρ’’ I·"* Z" Se!'en: In dem Wa8en befanden sich der 
fva nl"t‘,,end,> Sn- Kiathip, sein Privatsecretaer und ein junger 
wuonnanzofiizmr. Said Pascha von Rutschuk, 5P Hausoffizfera 
und yooo Kavalleristen uuigaben den Wage» Sr, Holiest· Det

' S ■*''s?E.'· s’ i ck ■-

deja en discttssibn devant lit chambfe des popifnupes, I’uni sur les 
pauvre s d’lrlande et 1’autre sur les dimes Eccleslastiques d Irlande. 
Le mihisfbfe quine s’attendait nullement a ce delai, en asiiisiloc
casion de declarer a la cbambre des communes qu’il n est entre en 
fonctioiis t[u’a 1’appui de cete chimbre et qu’il y restera tant que 
cet apptii liii sera conthitii·. A la suite de cetle declaration , n est 
Clair qhe le sort de ce bill h’est assobid au sort duiinnis-

—Smyrne, lg mai, 183'7·
Mr. A. Bulaft, docteur en Miideciife, ayaht fall au Ciiirc ses esp 

pibdeftc’es pefilletises stfr la pesie, jusijti’hu point'de potter les cb|- 
mises dels ^estiferC’S sans avoir jiihiai'sjeti la ^Cste, est iirriy.c depths 
quelqu'es jours it Smyrne dans le bitt de pdtirsuivre sss rectiif- 
ches stir cette terrible maladie, dans 1’116pital des grecs , corhme 
etablissement oil il croyait pOiivoir reiiconirer ie pltis de iiialiides 
pest fires.

Mr le consul grec residiiiit daiis cetib vim se reiicfit efiez les 
directeurs de I’hospice grec des pestiferis et leaf fit con'iiaitre les 
viles pbilahHlfopiques et desintei ess'ees de Mr Bufart, aiusf que 
favantiige qtii poilrrait en restilier ptftiP I’llunianhe. Les Dire- 
cteurs accueiliiient la proposition de Mr. Biifart avec les sentimens 
de recouiiaissauce qu’il nierite, pctrr ses vttis si louables, et il y 
a qiielqties jours qu’il a fait son eiitfee dads rfldpital des pistife- 
res 01'1 il fait des prudiges. On ne lui laisse pas un mbmint de. re
pos; des gens de toutes les natrons coirreiit en foule le ptier d’al- 
lef soigrter leurs inalades atteints die la peste ef ij s’j prite avec 
trnh' ΒόίΛύ et une assiduity vrafinent adhiiraMes; il pan'se lui-in&ne 
les plaies dss malades qur sent dan’s I’liopitaf avec line patience et 
une bonte digne d’eloges. Il est a esperer que ce dig'iie hojhme 
aura tout le sircces· desirable· dhns son ehtfepfise et qu’il nd sera 
pas aussi atteiht de ce tarribfe Aba'll1.

Xca details suivans- da ce qui s-est passe a Ahdri- 
nopley Iocs del’arrivee du Saltan dunscette ville, 
nous O/ttparitassez interessans potir troiiverpla- 

i ce·. dans nos colonrtes.
I. ;
( —AitdrirropleS juin 183?,

A peine Mustapha Pacha d’Andrinoplb fut il' ihfnftii'edc I’arri- 
vee prochaie du Sultan MahWioutl a Auclriiiople qu’il ne sest pas 
ddilnb dfe? repos pbur prepirer a sdn1 souveiain nil acilueil auSisi 
mhgiiifiqtie· quh' lirilfiinti Tons les' cKeihms' qlii' alroiitfeeht a cet- 
te Mefropble fiihent uettuyes, pavbs et deblayes' de fros cfccuhltires 
16s pontretebaussees repares; en moinsde vingt jours; e'nfin tou- 

dkns’ceti'tfville mises datis un: etat convenabte. Dans- la ville, lesj 
boutiques et les basars in cendies promptement rebatis, avcc sy 
metriej tireS presqu’au cordeau; hors la villtf, de superbes Kioik»: 
eleves , a grands frais, dans les endroih le. plus eminens etjsur les' 
hauteurs, aupliis beau coup dicell dfspaysage» qui circonvoisinent 
les alentours d'AhdrinOple. Dans 16 Pachta Capissi, P.Iiiis destine a 
receveir Sl H;,-tout ful remi» a ueuf, Bianchi , print; richement 
metible, le lotit en-miroirs, comntodfci et chaises,^emprunts faits 
dans les· maisons-Europeennt.-dfe cette ville. ;liien: st ce n’est l’a- 
nieu Weiuem en etoffes et en draps, en tapis· ef eii schafis de'Cft- 
chemife,·. n’a cte- execute'auxTrais du p'achaf tbui a pcse ·»ι# la·' 
population, et dijA on dvalui la taxe- prelevee surlesdiv^rses com : 
munrtwteA.pour ces preparatifs ά-4οο,οοό piastresAttlques, "saof ce! 
qm^era-deniande ensuite peul> re*plif ie$ dep'ertsesde Baiiiettble·' 
ment-dtu PalAisric.· > . 1 ■ a r e . >■ a,

Dei paysans out pourvii de leur» poldes/canards ; les 'bergers 
de leurs agneaux, les cuisines du Palais; ·
, L arrivee.du Sultan, cette fois clpcoutera bien'4·' 1’argent et bi 
en de journees, perdue, en corvee., a’; i 1: .; .·

Tandis qumnotre Pacha fais'aiVSes «ριΐ-par-atifs deivoyage peur 
Ktzaulie. oil il devait .ttendre le Sultan,’-rm vol avec effraction fut 
commie dans sen tresor; see troisi BlHies epets, ■ presens dii Sultan1 
furent degarnres dedeurfcbrillansqsiis pistslets, inontres, pendules,; 
des objets d'un milliomde valeiir fufeht tirlevtis.· Mais un parvinL· 
bientbl a. anAter le.vnleur, jeutieAirtc-fefcre du Toiitoungibttchi du 
-Pacha, tout .icteiretrouve, mais ave.C undeiavde loo,oOo'piastres' 
Da craintecdn chatiment ava.it poussd^le Voleuf A se «onstraire a 
se. gardes,et;a sejetter dans l’Arda faneien Harpassa.) d’ouon Ba. 
retire, en vie, et le Pacha; tuujonrs Admirable dans .sa conduite cM- 
mente etimagniiique, i’a at-rach e lui meme· de^aeains de ses-fca- 
vache. qm le maltraifaient, ipbuf lui faire Subir' uningement lital' 
.dans: un terns plus ojDportun.'’ · is. h .0 * ’ ; ·.■■.·>

Dejd,; Mercredi, len au »oir la-faotlvelle *e- ripandit danS: 
la ville quefy Hv, particle matin, de Kizanlre, devait-passer la' 
nmt a Cara Bounar A 16 lieues d’ici, et Moustaplm'Pacha, arrive' 
dans.la nmt du rndme, fit annoncefU lendrinaiw, i3 , par des 
cneurs publics,· que le Sultan ferait son entree darts Andrinoplea 
3 heures apris midi. 4,, . .nA . i -
•Informee .de cet avis, la population ontiere se porta sur les li- 

eux.,i>ar.you, S. H. dev.ai» passer. Un bruit geiteral,; une cuiiosite 
uiiiversrile;-PoiBt de cns, point d’acclamatfons comme aiileurs 
en paretJIe.occasion;..un profond silence regneipartout: les rues: 
sont encombtees de monde, npis· ce mdnde noise parle· qu’en 
sceret: nen nedemontre a I’exterieur la-’-joie du peuple de re : 
vo-r une secmide folf,^on eouverain, bien· quece’peuple soit curi-

■ mix de le vom, et· soulfre patiemment,. expose: deS'le matin, dans 
solrifbifihur' · 1UeS d0c<,uvert®·’ «•"’“l^lesardeursd’un 

• Des 1 artares, des colonels de cavalcrie, des. aide's de camw vont 
e revieunent au grand galop:· e’est potfram oucer I’approcLedu 
bu tan:; cest.,pour luire tenir en oulre la grande ρορηΗώη oui

. ktteud fa-tdie baissee et les bras croisys. * ’ 1 “ qUl,
ue .regiment de lanciers , musique en tete sort de 1’enfceinte : 

w fonuer tme bale que doit traverser le Seitan. . z s · 
son 'iS,aP'? J30*13’ Pr,-'c<‘de ses 2ΰ0θ gardes nationaux enfahs de
■ u chop; et de son mititution; ils vont presenter les armes it bn 
norer lentn» du premier instituteur de cette milice en Turuiiie

Jaes 6o Ecoles Turques se remuent a leur tour- leurs nombreux 
eleves pTec6de.de leurs maitres s’en vont, par escoeades a k 
rencontre.du Sultan chantant des hymnes en son honneur et fai 
sant retentir les airs de leurs amen.· ' ,a

Les Ecoles grecque* , armtniennes et juives suivent de nres 
8.“! ^ tTl,^H^le discordance de chants et de voix 1'

- ces voix adrestent d.>0
prieres pour sa conservation, pour la prosperite de son emoire

Le corps des Ulemas, precede d’un doyen d’Agej’les troisclis- 
{ ses desderviehes, les Imams et leurs miiezzims· le Mullah et ds 

tatips (secretaires) vont faire honneur au chef de I’Etat, a «nn 
entree dans sa seconde ville, son Andrinople la bten gin-dee. r 
rn,az'V|ent 1 arcllev<3tIue grec> revdtu de ses habits pontificaux es- 
Vartal et'm i16"™1 de’ palmeS " deS Jauriers ,a 
nnv. U m rc leVC(Iue arni0nie11 et sf,s prdtres en habits eacerdo- 
aux, teHauam avec le corps des Rabbins chefs de la nation Ju-

Vimnent apres les rs Vigioucbs on primats Tures en hianteaux 
Ί >. ,Pr*mats des trois communautds. x : r~ 

s aUel’d,ut ’’-voir entier le Sultan a cheval comtne autrefois 
vnonne de ses Pachas; mais une voiture couverte attelee de six 

ehevauxblancs ne permit a personne de le voir. Dans 
twyilyavau Vassaf Efendi, A'rA.atiA, secr6taire intime etun 
offirieri daTa m<d°niianC', Slaid Pacha de Ro«tchouk; eiuquante 
TomiA3 , I Impepale et.aoo hnnMheside.'cavalerie envl·
ronweut la voiture de S, H. Barassc d’tme course suyi? de

jrsoi vo'gou fvrhi toS voeoxeytiw ιών έλϊκήνων, 4'io'w
iάχανττίάη tfc ·’ ?*™<πτρ.ά wSro wXswTspw; άββίγιϊ; λ«-

:1'ύ fvTkiOa έλ'.ζνιχός k?o;svc« άπηλΟίν άιτίσως εί; to vcoowpiwv, zxi 
Λόος-obi έφοροος αύτοΰ, asr.qqiA· wpo; αύτους τώί φ!λΜ- 

β-ϊΰποό; ζ7.ί ΐοίΧόΐΜόίέϊ; wcctb? rw Κ. Β ο λ Μι ? ν, 
ε'ηΐοΦε&ϊς >=ϋν ,νψ·ψ*ν 4ΐ ?|Μυν«ή«δτ®ιSt? W

oi K'Atti ii=o6u',-iii άηε’δΜχβαν ρΐ αΐβΟΑυ.Κτϊ gaOcii'.j tliyiw- 
μοβύνίι- τά; Γ^οτάσειι «υ Κ. 8·» λ ά δτ driMovta; προ Wty W 
ρών ε,ί; Jncu τιρό-τι. Q6i'i
τό ά'δ'ΐΊϋΐΐν fe&ri! υλών τωι lilviiw offtscoOTi vey ςΑνοώιν «ίι«ί«*ώ( 
inaafeuiikvcftTiv «'J ζάι τδ·, νά έΛι'σζ'^β®
τούς άαθΐνείί των χζί νά λάδνι πρόνοιαν ήπέρ αυτών, ό Κ·ϊΰΛρατ 
ίχι’p.iv'ei( έΐν άιίοΛοίξίτάϊ πό-έ' ϊά; τόιαύτα; πρστάσόΐ,-, άλλΑ ;^ι{Ετ*ζ 
εύό'άίαιον όσάλις ύ'ύναται zaO’ cWioySf.kcrs· -rpyVt.V νά κάταρΐίΐότ, ώώέ- 
λψ.ίς.'δ Sic; όίράπευει τά; wZzqa; των άοΐενων, Ζαί ε’ν γίνει τοϊ^ πε- 
ριποίέΐτ'αι τίσον ωΐτε άπαχτά ί.άέρα τγ ίρέρά νεά ίιζαιώρατά έί; τίν 
εύ·ννω^οσύν'ζν τ&ν χατοίκων τΐ; ΑοΧεω; ταύττ,ς.

Έύχχς s’pycy είναι, νά εΰλ'οΖίίΛΤ,ό-η ό άξι'Λΐιχό; ουτο'ς ίνϊίρ ·<; τά; ερεύ
να; τού,' καί πρό πάντων να ίιεζίρύγί) τον χίνίσ·,^ ({.ιάιρνύ.υ τάύτή(- 
υΜ~ιγς.

‘Η &£?}<■ .Ιίίττο(ΐε^ης exSwt.q τα>ν xazrt
την ςίς την τζ.Ιζυταίαν Λε^ιηγηοΌ' του Suvdutrvv 
djjUfaair τον άττυ ’AtytaMnwodiK pac 
τιρ; -ίριεργειας των arayrwpmr ρας.
ΚΑΡΙΚΝϋϊΠΟΆΐΣ, τη 2? Maku. Μόλις πλ'ΛρίφορήΟίί; ο, Μούξ-άφα 

Παάσάς τίςπολεω; ταύτς; τάν' προσεχή-ελευσιν' του Σουλτάν-Μαχϋόΰτή 
αίς Άίριαιοόπολιν, χυ.έαωζ r.xsiZaO.s πάσαν GnoiliWiv Μ ν'ί πηόπα- 
ρασχευάσρ ει; τόν Κυριάρχων του ύΐτοΛξίωοΐν όσον οί'ο'ν τε λαυ-πράν ζ.αι 
αεγαλοπρέπζ·’ Ολαι αί εϊ; ττ,ν Μζτροπολϊν ταΰτζ,ν άγουσα» cJci έκάΟάρίι 
σόχσαν χαί·ε’ΑΐΟό'στρίόβίβα.αν, α! γέφύραι και αΐ ρύυ.αι τΐ; πο’λεοίς επεσχεύάι 
σθζσαν εί;. Λάσττ,ρ.α ε'ζοσι [Λονον νψ.ερών, χαι έν ένι λογο) oxa τά ρ.ερη 
όΌεν ί'ρ.Ο.λΒ νά ύ'ιε.'.Ονί ο ϊουλ.τάύος κατά τζν εις τν,ν πάλιν ναύτην 
είσοδ'όν του έπανωθΟώΟ'Λ,ααν και έκαλλωπιάΙΙ'/ίσάν [xj.' τον ευπρεπεστέρον 
τρόπον, όλη. ή άγορα καί τά έργαβτιίριχ τά όποια ε··χε πυοπρλησει ό τι - 
λευταϊο; ευ.πρζου.ός άνζ,γέ'ρΟ.τ,σάν έκ νέου? και κατ' εύθύγράρυ,ίαν, ε’κτό; 
<Μ της πόλέω; κ'άτεσκευάσίιτ,σαν |χε. άίράν όναπάνηρ Λάρ.'πρό'τατα και 
ύύτ,λά "Κ. ιο σκ ι α, ώστε ή όρασις ή-Ννετο ιιακρύδεν Οεωροϋ'σά την.ώραΐαν 
ταύττ,ν και ποικίλην εικονογραφίαν. ’Εντός τού II α σσ,ά Κ α π ι σ,σ'ι 
παλατιού πρρ.ωρισάένου νά ίεχθη ττ,ν A. ΑΓ. άύενεώβήσαν τά πάντα, όλα 
τα ύωαάτ'.α εκαδάρισΟλσαν, έζώγραφίσθήσαν, καί έΧάλλώπίψίσάν as1 
λκαπροτατα, έπιπλα, κάτοπτρα, κτλ'. τα όποια παρεχιόργσαν αί πά- 
ρεπίίάΰ-ουσαι εις τήν πο'λιν ταΰτκν εύρωπαίκαί οΐκογενείαι έκτο; τών τα
πήτων, των σάλιών, καί των πρΟ; εύπρεπισιαόν των ^ών.ατίοιν άγορασΌΙν· 
των παρά ' ” ’ “'."‘k "* '.........
από τους κατοίκους, και ρ.άς πληροφορούν υ.ά1.ιστα ότι άπο τόν έπίδλτι- 
δεντα εϊς.τά; ό'ίαφο'ρους κοιν'οττ.τας φόρον εσυνόχθτ,σαν τ,^νι 4θυοοο γρό- 
βία τουρκικά , έκτος τών όσα βέλώτι ’ζτ,ττ,Οη υ.«τα ταυτα Jia τά γιν'όρ,ε- 
να έξοδα προ; ΐπισκιυτ.ν τού πσ.λβ.τίου, κτλ..

Οι -χωρικοί επρου,τ,ί-.υααν εί; τά [i.aq-iptia τού παλατιού τά αναγκαία 
πτζνά," οι Ji ποίάένες' τά άρνία· όσοι άπεποιοϋντο τάν τοιαΰτκν παοά- 
χώρκσιν ύπεβλέποϊτο, καί τούτο, επαίον <Γύο'προύχοντες ε'λλά,νες, οί όποιοι 
Si* νά ίωσωσι τά ρεαγεφικά· σκεύ-ο'καί'τούς ίππου; των.

Kafl’ ον καιρόν ό' άαετίόος ΙΙάσσάς' ίτόια'άξετό νά άπε'λδη ιίς ' Κ'ιζανλι 
Α\ά νά περυιείντ ττν ελευσιν τόΰ'Χο'ύλταυου, τοιχΑρυχο,- κλΐπτσς «- 
λεψεν άπό 'το θζσάΰροφΛάκειον του διάφορα πράγματα. ’Από., τάς 
τρεις σπάβας τάς όποια; τω εΓχε χαρίσει ό Σουλτάνή-' άπεσπάσεν,ό'κλέ
πτης τούς άιίήκαντα; όλους, καί εκτός τούτου επήρε τά. ώραιώτερα·· του 
Πασσά ωρολόγια', πυροβόλα, καί άλλα πολύτοκα άντκέίριε'να Tijiuatva 
περίπου εν izaTop.|j.upi0v. ’Αλλά τάχεώς ίκατοίρθωσαν νά συλλάβώσι τόν 
κλεπττ.ν, νεον τινα. όθώρ.ανόν, άδελιρόν τού Τ ο υ τ ο υ ν τ ζι-Βα ο σ ί του 
Πασσά-; ϋΧα'τά,κλαπέντα πράγματα εύρεύησάν, άλλ’ όχι άνίπαφα, και 
οό προςεόκΟείσα εις αυτά ζζροία άναβαίνει εϊ; Ιοοοοο γρο'σια. Φοβούμενος, 
ττ,ν όποιαν ερΐιΧλί' νί,υποφερη ποιντίν, ό κλ/πτκς ίίεώγε'τήν προσοχήν 
τών φυλάκων τον, καί ε’ρρίφβη εις τήν Aρ J α ν (ά ρ χ α ί α ν Α ρπασ σΐ). 
Άλλο, τον έξΐξανζώντα έκτου ποταιοού, και ό Πασσάς Αιακοινου.ενος πάν"- 
τοτε Jw.τις ίπιεικοϋά καί φιλοδίκαιου διαγωγής του, τόν άπίσπασεν ό 
iJic; άπο τάς χέίρας τών στρατιωτών οί όποιοι τον'ίβασάνιζον διά νά 
τόν παραίώάτ, ιΐςτά άρ|ρ.ό§ια ΐικαςτ,ριακαί νά τιρ.ωρηύτι έν καιρώ'κατά 
τον •♦όρΛν? ' .·'»·..· · t ι

' Τήν τετάρτχν τίϊή τό εσπέρας 12 τοΰ ένεατώτος, ίίείόίη ζ. είϊτ,σι; εις 
τζνπόλινμάς ότι τί Α. Μ. άναχωρνίσασα την πρωίαν ϊκ τού Κιζανλίου 
ίαελλε νά.Λιλ^ τήν νύκτα εί; τό Καρά-Βουνάρ 16 .λεύγας υ.ακράν τί,ς. 
Αίριάνουπόλεω.ς, καί ό Μουσταφά ΙΓασ'σά; φΟάσας'ττζν αύτό,ν νύκτα, 
Ανήγγειλε Ύήν επιούσαν 13 του ριτ,'νό; ό'ίά ίήλοσΰόν κτ,ρύκων οτι ό ϊόυλ- 
τάνρςόίλει ειςέλΟει εις Άίριανούπολιν ' περί' ττ,ν "TpiTiiv ώραν Μ:’ΜΪ 

* Αρια μάΟρντες τούτο'ρλοί οί κάτοικοι άπηλίον αμέσως εις1 το μέρος 
όίιν «(άελλε νά ίΐαβί, τ, Α; Μ.' αλλά κάυ.ριία φωντ„ oujsj; 'βορυβός Αεν 

τίκούοντο, καθώς τούτο γίνεται εις. άλλα [αέργι ‘εις παρορι.οία;πε'ρισ-άσει>. 
Βαβυτά-ο αιωπάι έπεκρατούσε πανταχοϋ, καί ρ.ολ'ον ■ όΐί εις τάς ρ,ίαας τή’ 
πολ.εως τ,σάν'άπειροι άνίρωποι, οI άνθρωποι όρ.ως ουτοι ίεν' συνώά'ίλ’ουν 
«.εταξύ των εΐ/ή μυστικώς. Οί πολΐται έπιθύυ.ουν'νάίίώσι. τον Μονάρχην 
των. καί όχτίθϊντο εκ τούτου από πρωίας εΐ; την [αεγίστην τί5 τ,λίου 
ζαύσιν.

Ταοταροι, Συνταγ|αατάρχαιτού Ιππικού, κκΐ ύπασπισταί πτ,γαινοτίρχον- 
το άοΐαάοπως Jia νά άναγγείλωσιν ότι πλτ,σιάζέι. ό 'Σουλτάνος, καί ίιά 
νά ^.αττ,ρώσι τζν εύταξίαν^-εταςύ τών κατοίκων οί όποϊοί τον ϊπεο'ία,εε 
vev y.i κέ.κλιρ.όν;/ιν κεφαλήν καί σταυρωμένα; χείρας.

2'άγρι.α λογχοφόρων πρόπορευομινον ϋπο τίς' [ζουσικίς ,έξτίλΟε τις πο. 
λεως καί έτεθτ, έκατίρωθεν'κατ’ εύθυγραρ.ρ.ίαν ίιά <ά^ ΰποό'ιγθη -όν 
Σουλτάνον,

Ο Μρυσταφά Πασοάς έπί κεφαλίίς τών 2οοο ίθνοφυλάκων του ‘απΐλ- 
•εν οί; προϋπαντ-ι,σιν τ·λ; υ^τ,/.όττ,τός του, οί ίε στρατίώται· του έπάρόύ- 
«ίκζον τα όπλα ενώπιον τού πρώτου ρ,εταξύ τών οθωρ.ανών Movap/ών; 
οσ ι; εσύστ-οσε τοιοϋτον σώρ.α Τά όθώρ.ανικά σ-χοκεΐα της 'πΟΛέω; ταύττ,; 
όριβτκαν ό'λά εί; κίντ,σιν, καί οΐριαθητάι τών καταάτζρ.άτων τούτων όίτ,γου- 
y.svoi άπο τούς ίιϋασκα'λους των, υπήγαν εί; πρρϋηά.τ-Λοιν ιού Σουλτά- 
νον, ψάλλοντες ΰ[Λνόυς καί ά'σαατα εις τιμτ,ν αύτοϋ. ΟίάάθΖτάΐ τών Ελ4 
λτ,νικών άρρ-ενικών καί ίουίαΐκών σχολείων ·ΛκολούΟτ,άαν τΐύτδυς. όποίαί 
συγκεχυ^.έναι κραυγαί^ποία ύ'ιαφωνία! καί ό'λα ταΰτα είςτίικάίν τοΰ Σουλ
τάνου καί της Αυτοκρατορίας του.

Οι.ουλερ.άίες προπορευόρ-ενοί'ύ.π» τινες πρεσβυτερο'υ των, οί τών'τρίών 
τάξβων ιίερβίσσαι, οί ίριάριαι, ό ρ.ολά-χτ,ς καί οί χίατ'ίπαι'(γραυ.υ.ατεϊς)'αυ
τού, υπήγαν νά προσφερωσιν τήν ύπόκλισίν τον ίίς τόν άρχτ,γόν τοΰ κρά
τους κατά ττ.ν εισοίον αύτοϋ είς τήν ΑίριάνούποΧιν. Μετά ταυτα'ήρχετο · 

, ^,'θΐι^τίβκοπος’Αίριανουπόλεως, ϊνίεάυριε'νος νόν ΐερον ρ,ανίύαν, τό 
ώριοφο'ρίον: καί έπιτρά-χήλιον, καί συνοίευο'υ.ενος υπό τοΰ κλτ,ρου του κρα- 
τοΰντος κ/.άάους ίαφνη; καί φοινίκζςεϊς τας y εϊρας, ό 8 α ρ τοοβ έ τ τι έζί- 
σκοπος αρμέντ,;.(ατά τών λο,πών ιερέων του, και,ό χαχά|ατ,ς |λβ τέ σώριατών tout ces cl^k"^« ?“·"Γ «’7* 1*“,,Ce "* ' 
ραβινων αρχν,γών τού ίουίάίκού έθνους- κατόπιν τούτων ηρχοντο οί ι2"Βι- _______ nt poui le Sultan, toutes c,
γιοΰ-χοι /) προύχοντες Οθωμανοί ρ.έ τάς στολάς των , καί ό/.οι οί προύτον- 
τες τών τριών κοινοτήτων. . "

£,.ερφ/.ενον πάντες νά ΐίωσι τόν Σουλτάνον εΐαερχοριενον καθώς καί 
σ.λ/.οτε έφιππον, και περ·.στ'οιχούρ.ενθν άπό τού; πασσάίας ιου, αλλά κλει- 
να t?v-V ύπ0 ϊξ λ*Οκ“* ι'ππ<ϋ7 έπ!'·?·Ψ^ εις χάνένα

“(‘«soiv ταύττ,ν τ,σαν ό Βασσαφ Εφέντης Σιρκια- 
·α,ΐτ8ρ°ςτ0υ καί εϊς: ίιαγγελιύ'ς ό Ζαιί πασάς τοΰ

αουοίππίΓ’’ άξΐώρ.σπΛοί τοΰ αύΤοκρατοριχού οίκου, καί
ά.. 7 '■-Tp.t®TC'l'/-«»'<roav ττ,ν αρ,αξαν .τ-ης Α- ϊ. ίππεύσας ϊ6 άΡΚ£
να7· ° 
είσούζνΛ 21 ί<ακ'<6βςλ1σΡ·“ «νήγγειλον την d’lion'neur*et“les'
^τηρ,ουΑ του Κ απ ι σ « ί <το κκτάατηαα τού ί(οι-

«πώΧ^ΧΤ* ^α·'> Τ:Λ ί̂^\Χ·^’ ίν ή Μεγαλειοτης του ίρ.ελλε νά 

ί’ΐι-oS ·;^~<) Γο,λ?'·τ ’ αρ· ΐ «ρχαιόΥ ναόν ττ,ς Θεοτόκου, ή αύτη σύρ
ει- ~'ζ 18υ.> ’-\α'ξΟ':.0οί1“β,ος ‘‘ς π!ίλιν· &λ<|ι ίνόμ-ιζον ότι καθώς καί 
■'ήν "Ο“λτα''ο; ήθελε παρουσιασθί ενώπιον τοΰ κοινού υ.έ δλκιτ

• 'Πλουοιοπαοοχ,βνητα, περιστοιχούυ,ενος άπό τους περί τήν
S\ · »
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Sultan war ■ 6 Stunr’en olme Unterbrpci inig gentien, und 
qjch d^clurcb so esniiidet, dass er semen Emzug in Adria,,ϋ 

pferde nicljt balten kounte. 21 Kanonensci usse verkundin',, 
'i'l, Einz.ug S'.Mobeit m das Palais Kapissi (das Hotel <leslj 
i.rneins). Uen daiauf folgenden 'lag, als der bultan sieL lr, 
Moscbe Elfri-Zaini, einen alien Tempel d< r beiligen Jungfrau, 

erfolgteder nannliehe Zusainmerdauf des Volkes, die nsni 
fhe’Aufregung in der S“'dt· Alle glaubten, dass, wie im Jabi 
1 S3, der Sultan sich dem Publikum in der ganzen morgen^ 
dischen Praclit zeigen wurde, umgeben von seineti Hofheamu 
mid begleitet von den augesehensten Turken der Stadt. Agf 
dieses zweite Erscheinen des Sultans zeichnete sich durch b 
gicesste Einfacbheit aus, so dass auch diese Hoffnung vereitt 

WUL)es Abends wareii alle Moscheen , Bazars und Magazine I,, 
leuclitet. Es wmden mebrere Kunstfeaerwerke ausgcfiihrt, Ur, 
die Alusik spielte im Vorliofe des Palais. Aber der Polizeibeanii 
irestattete JNienianden, cinzutreten, oder sich nurzu nebcin, 
dass man alles nur von Weitem selien und lioeien kounte.

Am Tags vvobnte Sc. Hoheit den Aitillen’e Mananners und <|f 
andern nnhtaerischen Evoiulionen der IValionalgarden bei, ode 
ubte sich im Pfeilscliiessen mil den beiden Pascl.as, IWustapha m 
Adrianopel und Said von Butschuk. Zwennai besuch.'e er in sei 
nem Wagen die Umgegend von Adrianopel, woj)ej er seine Pferde 
selbstlenkte. Am 3o. mid 3 I. wurden auf Befeld des Sultans zur 
Unteriialtung des “Volkes Selltaeiizerproducuouen gegeben, die von 
einer deutscben Geseilschalt ausgeiulirt wurden, und deneo Se 
Hoheit in Person beiwoimte.

Esist nicbt wahr, dass die Furs ten von der MoVdau, derWal- 
lachei und Servian mit dem Sultan zusanimentrafen, wie dies dip 
Smyrnaer Zeitung benchtel.

JJei? Sultan begleilete ein en^lisciur Arzt, Dr. Max Carthy und 
ein giiechischer Ci)nurcb, Hr Caratbeodory. Der Baron Mont^ 
preussischer Genie-Ofiizier, der seit niebr als 6 Jabren in Dieu. 
sten der tiirkischen Regierung ist, befindet sich ini Gefolge gi·. Ho. 
iieit- Derselbe nabm die Festungen von Varna, Schumla und 3i. 
hbtria in Augenschein ; in der lezten soli er viel geai beilet ba. 
ben. In lezlerer Stadt ertheilie der Suhau dsni Ghazi Peiizos, ei 
n-in i)u/gar>scben j'riinaten von Sihsma, dm V (■rdicnst-Ordea 
Aicham r’iicbar, weil er durcb winiinitige \ oiscidage s<int Λ1ι(. 
Diirgrrvon dem Vorsaze abbrachlc, dm liussen zu ίο/ge», ah 
diese die Festmig lacuinieii. Cuazi Pcnzos e/lnelt iiberdies Ge 
ebcuke im Werth von nieJir a?3 40 ,θοο Biabtem und eiueL Fh· 
man, vvodurch er und seme i^ucukomtncii von jccler Sleilcr, Gha 
iatbi uiid a/.’-n iibngm Lasten beiiett wt iden.

Der Suhaii ham nicbt bis nacli VV iddui, wie ei fm/ier beabdch· 
liget halte, well in dirser Stadt und ibier Lmgebung die lest

φρούρια'τ^ς Βάρνας, τν,ς lcU|j.Z 
ΐιλίστρας. Εις την τε/ευταίαν τ 
ράσζρΛν του ΙΝισ’αν-ιφτιχάρ εΐ;
νγαρην -ης Σηλίστρας, ύ'ιοτι άπετρεψε £'.σ. των νουθεσιών καί συυ.βουλών 
του τούς συι/.πολίτας τσυ ι απο^την οποίαν ειχον ζάυ.ει άποφσ.σιν νά άκαλου- 
θησωσι τούς νώσσους, ό'ιαν ούτει εςεζίνωσαν το φρ<ύοιον τευτο. Q Χατζή 
ΙΙίντσος έζαβι ποστούτοις ζαί ό'ώρα ό ιάφορα τιαωυ.ενα ύπέρ τάς 4ο,οοο 
7ροσ , καί αύτοκρατορικον Φεομ.άν’.ον <Vt’ ου άπαΛλάτονται καί αύτός κα 

μων, Διοικητής του Βιίινίου, άπζ 
τβν συ.νώ^ευσε σχεδόν εως εις τοί

Η Α. Δ1· ειχ,εν προσ^ίωρίοει ώ 
τον 12· τού ρ.ηνός· Την τελευταίσ 
ρζνη; του άς/’ού προσηυχ,ηΟη εί; - 
οπού κρατούνται ci φρενοβλαοιΐ:.,
τίου του όλ5κ>ηοον το σόιυ.σ. των ΟύλείΛαδ'ων, τού: Ι|/.άυ.ας, τον Μολλάχην, 
-τού; προύχοντας οΟωυ.ανούς , τού; Ελληνα; καί Αραέναίους επισκόπου:, 
τον χαχάιζην των Ιουδαίων, καί τούς προύχοντας ί·> γενει τών τριώ · κοινο
τήτων. Η συνε'λενσις ούτω συγκεκοοτηρ.ενη είχε τωόντι πολλά,ν αξιοπρέ
πειαν, καί οτάνολοι θ’. προσκ/ηΟεντες εϊχον συνελΟ’ΐ, ^ηυ-οσιο'; τις ζ.ηρυ; 
<ό\έταξεν άπαντα; νά σιωπησωσιν, ό ίέ Σουλτάνος ε’προΦεοε τού; ακολού
θους λογους άπο τίνος, ύψη).·ύ βηυ.ατο; εις τδ όποιον εκάΟητο.

« Τέκνα τού Προφήτου! αγαθοί οσίΛανλίό'ες μου ! καί σει; πις-οί υ.ου
• υπήκοοι! αναχωρώ αύριον , και άπο·χωριζομαι άπδ υμάς, σά; συνιστιο
• την σύμπνοιαν καί.ομόνοιαν , την εις τούς νο'υ.ους ύποταγήν , καί την
• αποχήν πάσης υη-χανορραφίας. Οσυ.ανλί'?ε; ! αγαπάτε Τ'·ν μονάοχην
• σας οστις σά; ύπέραγαπά. Αί μεταρρυθμίσεις του ίεν τείνουν είμη προ; 
»> βελτίωσιν της τύχης σάς,, καί πρός έξασφάλισιν τού μελλοντο: τη; ηυ.ετε 
» ρας αύτοκρατορ’ο.ς. .Παύσατε τού νά παραπονγσΟε κατά τών ΟεσμοΟέσιών 
>» σας, διότι βραδύτερου,θέλετε συλλε'ξει τούς καρπού; των.. βαγιάδες’ έοα- 
» κολουΟησατε νά ηιύε πιστοί εις τον Ορονον καθώς καί μέχρι τοΰδε Σά; 
» επέβαλαν ύπερόγκου; φόρους, άλλα ταχέως Θέλω σά; άνα.κευφίσει. Ο3ω- 
» μανοι! μ.ή περιφρονη-ε, μην εξυβρίζετε τούς ραγιάδα: μου, είναι άδελ-
• φοί σας. Ο θεός είναι δημιουργός πάντων , καί δέν έχετε όλοι είαη ένα 

μονάρχ,ην».
Οί λόγοι ούτοι, τού; οποίους ύπεδέχΟησαν μετά βαθύτατης σιωπής έκα

μαν μεγιστην έντύπωσιν εις, τά.πνεύματα όλων.
Μετά ταύτα ό Βασσαφ-Εφέντης διένειμε τού; λεγομένου; έπιτ ιμιου ; 

μ. αν δU ας. Πρώτον μεν εις τους κληρικούς καί τούς προύχοντας Οθωαα- 
•νούς, έπειτα ύέ προ; τον επίσκοπον καί τού; Ελ>ηνας ποούχοντας, καί 
κυτω καθεξής, βο,οοο γροσ. έχορηγ-ηΟησαν εις τά οθωμανικά «‘χολεία, 
Βο,οοο εί; τά έλληνικά , ιύ,οοο εις τά αρμένικά, καί Ιο,οοο εις τά 
εβραϊκά.

Καθ’ όλον τδδιάστημ.α της ενταύθα διαμονής του ό Σουλτάνος έδείχβη 
ευνοϊκότατος προς τούς ραγιάδας, καί είπε προς τον διοικητήν της Άδρια- 
•νευπόλεως οτι έπεθύμει ώστε οί ραγιάδες νά τον χαιρετησωσιν, όταν ήθελεν 
άπεράση έν μέσω αύτών, φέροντες καθώς οί όθωμανοί την χεϊοα έίς την 
κεφαλήν των. Ο Πασσάς παρετη'ρησεν οτι κατά την επικοατουσαν συνήθειαν 
οί ραγιάδες δον δύνανται νά χαιρετώσι τον μονάρχην, καί η σιωπή τούτων 
ητον δείγμα τής υποταγής καί τού φόβου των. « Δέν θέλω πλέον νά υ.έ 
» φοβώνται, άλλα νά μέ άγαπώσιν, άπεκρίθη ό Μαχμούτης. άνάγγειλε την 
» επιθυμίαν μου εις τούς ραγιάδας. Θέλω τού; χ,αιρετήσίΐ απερχόμενος, 
». καί επιθυμώ νά μοί άνταποδώσουν τον -χαιρετισμόν μου»· Οί όθωμανοί 
τής πόλεως ταύτης όντες ολοι σχεδόν τού παλαιού συστήματος οπαδοί δέν 
έθεώρουν ταυτα πάντα μέ άγαθόν ό’μμα.

δο,οοο γρ. διενεμήθησαν εί; τούς έθνοφΰλακας. Προβιβασμοί έγεινον έν· 
σδς τη; οικίας τού Πασσά, καί παράσημα διενεμήθησαν εις διάφορα άτομα 

Θλιβερόν τι συμβάν ήκολούθησεν ολίγα; ωρα; προ τής άναχωρήσεως τού 
Σουλτάνου. Την νύκτα την μεταξύ τής παρασκευής καί τού Σαββάτου 
έξερράγη πυρκαϊά εις την λαμπροτέραν τής πόλεως άγοράν. Μ’ δλας τάς 
ποοσπαθειας τού Πασσά και τών περί αύτόν διά νά άποσιωπήσοισι τό 
συμβάν τούτο εις τον Σουλτάνου, η Μεγαλειότης του όμως δ'.εκρινε μακροθεν 
τάς φλόγας. Οθεν διέταξεν άμέσως νά ληφθώσιν όλα τά αναγκαία μέτρα

> ά προληφθή τό κακόν. 'Αλλά μόλις μετά τριών ωρών πρ σπαθήσει; 
καί ά.φ’ ~θ πυρ έπ-φερε με^ίστην φθοράν, έδυνήθτ,σαν νά τό σβέσωσι. 
8ο πλούσ.ιχι απόθήχαι έγεινον παραναλώματα τού πυρός. Ολοι είσίν πι- 
πεισυ.ένοι ότι ία'3τ^*/.Τ'Ρ·0ί τούτο είναι έ'ργον κακοβουλίας, καί, πολλοί 
άποδίδουσι το σφάλμ.Λ ειί γ6υ5 εθνοφύλακά;. Λέγουν ότι τινέ; εξ-αύτών, 
διεφθαρμένων οντες ηθών ?«·α.ι έκδοτοι εις άσωτείκ:, ^εΛήσαντες .ν.α,ωφι- 
‘ληθώσιν άποΑτήν'έπκ/ίαν ε·.·χον /ab-i απουσίας'άδειαν, ιπυρπο^ηοαν την 
άγοράν διάνα γυμνώσωσι τά πυρπολούμενα εργαστήρια, ενόσω ; ήθελε 
Λίαρκ^ί ο εκ· τού εμπρησμού βορυόος.

11 A. ΑΕ άνεχώοησεν έντς^^ν, όλος περίλυπος διά τό συμβάν τούτο 
περί την η- ώραν τής πρωίας παρακοζουθημενη ύπο τού Πασσά τής Ά- 
δοιαυουπόλεώς, 0στϊ·.Ο='λει .την συνοδεύσει μέχρι τού άγιου Στεφάνου.

Ιδού πώς διεγράφησαν οι σταθμ.ο.ί τής οδοιπορίας τού Σούλτάνόυ. ά. 
•νύξ εί; τό Λ ο υ Χιά ζ· Β ου ρ γ ά ς, ,β'. εις Κ ι ο ρ λ ο υ , γ'. εις Σ ιλ ι β ρ ί α ν 
δ', εις Π ο υτ έ - Π ί κ κ η·λ ο, καί την επιούσαν τετάρτην εί; τον άγιον 
Στέφανον, Αύτοκρατορικόν υποστατικόν, ά.τέχον α ώρας τής Κωνσταντι- 
νοπόλεώς, οπού όλα τά μέλη του Διβανίου και ci μεγάλρι άξιωματικοί 
τής σ.ύλή; θέλουν περιμείνέι την επάνοδον τής Λ. Μ.

ύ Πασσά; τής πόλεως ταύτης έδαπάνησε διά τήν δεκαήμερον τού 
Σουλτάνου διαμονήν είς ?Ανδρια'.ούπολιν τρία εκατομμύρια γροσίων. Φυ^· 
,σικώ τώ'λόγω κατά τού; έπικρατούντας τής Τουρκίας θεμελιώδεις νόμους 
τά τρία τάΰτά έκ'ατομμύροά θέλουν έπ.ανέλΟει εί; τό τημεΐον τού Πασσά 
διά μέσου φόρων. : -

αύλήν του και προπρρευομενος άπο τούς έπισημοτέρ- 
«ύ;. ΆλΛ’εί; rw ieoi-e'pav ταύΓ/ιν jiepiiidavTcu 
ίιά -ί; λιτόττ.τχ., 'ή ι<·η:·σΓΑ αύη ^ι^ούνη . ’yrjae; ε»ο; 
τάς Ελπίδας. ’ , , , , ’ ' , ?

λΐην έ-πέραν όλα τά τζαμία, αί άγοροκ καί τα έργο.ο 
γυσμένα. Εγίνεντο δέ διάφορα πυροτε-χνήματα, και ή.μ ^σίκη ε· 
εντός τής περιοχής τού παλατιού. Άλλ’ ό αστυνόμος δέν επετρεπεν ,ει; 
κανένα να είσέλθφ ή νά πλησιάση, ώστε δέν έβλεπε και δεν ήκουε τις ειμη 
μακροθεν.

Τήν ημέραν ή μεγαλειότης του παρευρισκετο εις τα γυμνάσιά τών πυρο- 
βολιστών καί είς τούς άλλους στρατιωτικούς ελιγμούς του εθνικού στρατού, 
ή ερριπτε τοξον μέ τούς δύο πασσάδας Μουσταφάν τής Άδριανουπόλεως 
καί τον Σάίδ* του Ρουστζουκίου. Δί; περιήλθε μέ τήν άμαξαν του τά περί
χωρα τής Άδριανουπόλεως διώκων μόνος του τούς ίππους. Τήν 18 καί 1ί) 
ύιέ-α^εν ό Σουλτάνος νά γίνωσι προς τέρψίν του λαού σ-χοινοβατικαι παρα
στάσεις, τά; οποίας έξετέλεσαν Γερμανοί σχοίνοβάται, καί είς τάς όποιας 
'παρευρέθη σύτοπροσώπως ή μεγα/ειοτη; τιυ.

Δέν είναι άληθε; ότι οί ήγευ.όνε; τής Μολδαυίαε, τής Βλαχίας:καί τήτ 
Σ-ρβίας ύπήγον είς προϋπάντησίν του Σουλτάνο 
έφημερίς τής Σμ.ύρνης. Τον Σου/τάνον εσυνωδει 
δό/.τωρ Μ α ξ ι μ ι λ ’ α ν ό ς Καρθύ, και εί; χει( 
πολίτης ό Κ. Κ α ρ α θ ε ο δ ω ρ ής. Ο βαρωνος Μ 
σος, υπηρετών

hetires, le Siihau n’etait pas d>b>,n7Cnr a fa,re son/’n r'e ® 
\ iugt el nil coups de canons annoncerent aim tec e 

palm’s CapissiYbolel dri injuveri*eul')· , . ' ,, c .
ii. · if · ,,,ί e le dcvait aller faire son INa-1 lenilemani, vcndredi, joui out e . . 1 j

, / ·· x Ί ■ >■ · 1 ,.,,Λί* d’Eski Zami, aucien tenipie ormaz (priere) de uudi a la mpscpuc. i-ί·» , . ,la St. V iergt, mime eouem.rs de la population, mfime confu on 
dans la Ville. On ΛΙ tendait, co mine en 18/*, voir le feu I an 
dans toute la iiompe Orientate, environne de ses pages, piece e 
des notabilites Torques de la ville; tout fut simple cette fo.s-c., 
et Ja modestie de la ceremonic tronipa les esperances de cliacun.

Les mosquees les basars et les boutiques etaient ouveites et i 
lu minces, e soir. 11 y avait des feux d’artifice et la musique dans 
la vaste cours du Palais; niais le rnaitre de police empecbait a 
foule d’y penetrer; on ne voyait et on n’entendait que de loin.

Le jour g. 11. assistait aux manoeuvres d artillerie et autres evo- 
rtiuns mildajres des ti oupes rationales, on b en elle tirait des ile- 

clies avec les deux pachas Mustapha d’Andriuople et Sa’d de 
Rnipcbouk; deiix fois.Elle a conduit s-ulesa voilure, beau cabri
olet, dans les plus beaux environs de la vil'e.

Le 18 et iU, tin courant le Sullan a regale le peuple d’une re
presentation de voltigeurs, ecuy< rs et danseurs de corde , alle 
m:;n(L;iI a ass isle lui n.0me a ces jeux.

C’esi faux qt.e les Pr.nces de Moldavie, de Valachie et de £>er- 
vie aiem cicala rencontre du bultau, coniine la gazette de Smyr- 
iie la rappoile.

Le Sidtan ctait accompagne d'un Medecin Anglais le Docteur 
Mac-Canby et d’un cbirurgien grec, natif d’Andrinople, Mr. 
Caiatheodory. Le Baron Mollke, iugenieur Prussien, au service de 
la Turquie, depuis un an et denn. suit S. Η. Il a visile les fortifica- 
lious de Varna, de .Scboninla eta beau co up travaille dans celles 
de Sihsirie. Daus ci'lic, dernierc ville le Sl*ltdn a coufere 1 ordre 
de Nicban Iftichar (pro rnerito) a Hadji Penzo, primal Bulgare de 
Silisin’e, pour avoir empechc, parses conseils et ses representations 
le depart de.ses compahiotes quiavaient voulu suivre les Busses, 
lors de revaciiation de eelte place. Hadji Penzo a eu en outre 
plus de 4o,ooo piastre, en present, et un firman qui i’exempte lui 
cl ses drscrodans de tout imput,.harach, vexations etc.

La peste existaut a Viddin et les environs, le Saltan n’a pas pous- 
se ju.-que la .sum vo\age, comme il projetait. Hussein I’acba 
Γηημυ extrrminateur des janissaires, commandant de la place d 

I \ iddin. a etc neanmoiiiS, au deiant de Δ’. 11. et 1’a accompagne 
; jusii raux picds d 'S Balkans· 
i (..’e i a Samedi, υυ que S· H. avail arr^te son depart. Le der· 
: nit-r A'eudrt'di de sou se jour a Andnnople, aprds avoir fait son Na 
: maz dans la mosquee du Sulian Baja/, t, m^squee pnvilegiee ou 
j sonL detenus les al cues, il fit convoquer dans la courdu Palais le 
ι c.in ps dr L’||e(jii|s, les Ijnams, le Mullal·.; les primals Tures; le» 
j ;‘irhe\eques Qrec , Arineniri; , le baham Jnif. les primals des 
‘ irui.·? inU’lie palilvs; i’asstuubleeelait yraiment maji slueuse; etqu- 

auu. lout le monde sc Cut reoni, un ciivuv public o.rdouna silence 
et le Suit n prononca res par^Us du haul d’un Kioske quidominait 
la Cour,

« Enfansdti Pr
• Bayas! Je pens demain. et, en me separant de vou$ , j * vous 
<«. recomrnr.n le J’l.nion et hi cuncordc, In souinis.sion aux lois, el
• I’eloignement de loute intrigue. Osmanlis! auiuz voire Sotive 
» rain qui vous cberil; ses refoimes ne tend, nt qu’a ameliorer 
o VGtrc sort eta assurer les des! nets de voire Empire. Cessez de 
« murnwrer contre mes institutions, plus lard vousen recucille
<* rez le fruit. Hayas ! soyezfideles au tiQne comnie vrus 1’aiez 
« eie jmqifaujourd’bui. Le pmds des taxes vous a aggrave on 
« vous a harasses d’impots, mais vous all/z etre sou .‘ages. Musul- 
« mans! ne meprisez pas, n’msullez. pas mes Rayas! ce sont vos 
« freres Dieu est createur de tons, el vous u’avez qu’un Souve- 
« rain *.

Cette harangue fit nne profonde impression sur tons les esprits, 
et fut accueillie dans le plui profond silence.

Puis \ assaf Effendi fit la distribution des liarvanies ou man- 
teaux d’iioimenr, d’abordau corps des Religieux et Primats Tures; 
puis a rArcheveque et primats Grecs, ajnsi de suite. Ensuite 
60,000 piastres furent distributes aux. Ecoles Torques , Βο,οοο 
aux grecs, r 5,000 aux aimenienset 7,000 aux Juifs.

Duiant son s’ejour dans cette le Sultan a monlre beau 
coup d’affection aux Rayas. Il a temoigne au gouvernenr d’Andri- 
nopJe qu’il aurait desire que les Rayas te sa/uassent en poitant Ja 
main sur Ja tete, comnie les Tures, quand il passers it au milieu 
d eux dans dans la rue. Le Pacha fit 1’observation qn’il n ctait pas 
d’usage qu’un Rayas saluat le souverain et que son silence amion 
caitsa cramte et son respect « Je ne veux plus dtre craint reais ai- 
me, dit Mahmoud, annoncez mon desir au Raya; je le saluerai cn 
passant, etje veux qu’il me reponde .. Les Tures de cette vil'e 
presque tons partisans de 1’aucien regime, ne voyaient pas tons 
cela de. bon coeur. *

So,000 piastres furent distribues aux gardes nationaux, des pro
motions turent faites dans la maison du Pacha et des croix d’ho- 
neur furent conferees a plusieurs;

Un accident bien sin.itre empoisonna les derniAres heures pre- 
cedant le depart de s.H. Dans la nuit du Vendredi au SamicTi le 
feuparut dans le Bazar leplus riche de la ville. Quelques pre
cautions quaient prises te Pacha et ses alentours pour caclier cet 
a< cident au Sultan, il s est apercu des flammes. Il a ordonne de 
suite qu on ne menageM rien pour an iter les progres du feu· 
!"‘,|ouffer-esot q,“ap;es de ™vages qu’on e.t parvenu a
tloulki, So nches boutiques furent la proie des flammes. Tout 

le mondeest sur que e’est la inalveillai.ee qui est 1’auteur de ce si- 
mstre, eton en accuse les gardes natiouaux. Quelques uns d’entr’ 
eux eulans conompus et desprdaiines, out voulu, assure-t on 
profiler du conge qui leur etail aceorde en inettant le feu et de- 
pouiller les boutiquesinceiidiees, dans le desordre qui s’en suivrait

S- H. a qtiilte Andrinople , bien triste, a 4 heures du ma’ 
SVs”s4at U—,aS·.., j.,.

,,, L.e ™S?' '“· rti>« ‘ SLuK „c„ do , ci 
lu, 3 a Sihvna; 4 a Ponte-Piccolo; et le lendemain, mercredi ύ 
Uut’tes m^·0; Γ<?Τ !.n,iJ0ria'e’ a lieues de Constantinople, ou 
Xur deTH 'Vai" " SrandS diSnitaires attendron’t le

L’arnvee du Sultan Mahmoud a Andrinople et son seiour de 
i pOaX drcX,'')l'SNC<JUt0.3n,illion8 de i,ias,res ri'urq^s 

meat de en Tn N^essa.re,nent, d-apr6s une loi fouda- 
le Sr a J C0S 3 nulll0US, ’•‘-““—nt pen a-peu dans 
attend · l>,r·· ' 1 ’o '? de taxes , Deja le peuple s’y
elle re’e. T du. 3ulla“ 11 P“ a“”user quelques nJ, ma^s 
vase a I’’1® b'en deS P e"rs aul Pauvres· D’ailleurs ce vo- 
iirende· · C0,’,re ten“i’.’;l‘t<’ePr“s ^ns une. saison cutout le
monde ici, paysans et gens inses, sont occupes aux travanx d« 
vers a-soie; 11s se sont vu eulever leurs chevaux 'eurs bcenf, I 
chariots; on les a airaclmsde leurs travaux pouH?s’en XT. · !· *
horauon des pouts, des chemins ; a d'es transports a ‘ “"ir 

ete battus , emprisonnes , par les cS

Uer Pascha von Adrianopel hat fur die zelmtasgige AnwesA.l. t.
Sultans ungefffibr 3,000,000 Piaster verauscahi · natii.l/i 

Weise Werden diese J Millionen dem turkisehe„° t e/kc n 1 
nn-ess in die Ka<sa des pilscha lviedei, Zu. hkllies.e„ Τί g*‘ 
durch Sieuern, Bedrukungen und Missbranclie, ' ’ “

Le gerunt res pons able ( . ^aleilanos.

vaches de Derviche-Bey , gonvernetir de cette ville en 1’absence 
du Pacha. Les Tures n’ont pas etc niieiix respeCtis; on a enleve les 
chevaux da Drognian deRussiect il ne les a pas encore recouvres. 
Des voyageurs Enropeens passant de cette ville pour Vienne v::'?nt 
leurs ohevaux eulevcs sans retour; on les a fournis au corti;<*e du 
Sultan. 0

Cent placets furent remis au Sullan le dernier Vendredi de sou 
sejourici; des milliers lui oht'ele remis par des Rayas grecs du
rant son vayage; le Sultan a present a tout le monde d’avoir pati
ence, et a promis de rendre justice, a peine arrive dans sa capitate,

'Ο'Ί'πεΜιηΌΐ; Συ^ιάχτψ: Λ. Σαχε.1.1<ι^υυ.

Se. Ηοίιοιΐ'halle den 5. Juul ais deu f ag der Abreise fcslge-v 
zi. Ni.ciidvmcr am kzlen Vieiuigc seines AuknlLaiUs m Adri- 

.1 .’te. mes hons Osmanlis, et vous mes fiu'cles “‘°Pc) del' 1'iosvl‘e'- Suit; n La·;.. . d, dem bevvabrvm»smt.fc der 
W.inusniingr'n, .seme Ai u.rehi \;i.n.,iei limit, hencf ei m den 

lilol sr ines Palais das Culps der L lemas. die hnaus, d< u Morueli, 
die tiukisc'.eii Primaten, die grieeliiscueu uud at lueuiselmii Bi- 
senreje, den judischen Kachan, uud die 1‘iimaieu der J Geniciu- 
heitcii, — enie in der That gla.nz.ende V<rsainudung. Als die 
Berufenen versarnuiell vyareu, hot ein Herold ahn<-iueiues Si,ll- 
sehnvigeu, uud tier Sultau spracii bulgendes von. euieui eruceh 
ten Sze :

•uriider des Propheten, meiue gulen Osmanen, und ibr uiei- 
ne ireueri Rajabs ! Morgen reiseich ah; ich euipfeule eucu bei 
uieuieni bcheiden von euch Eiuigkeit uud Eintracht, Geh.jrsam. 
gegeu das Gesez, und. Eutbaltuug von alien lutriguen. Osuiau,. 
eu 1 hebet euern Mouarcheu, der euch uber alles Uebt. Seiiz 
Kefornieu bezwekcii uur. die \ erbessei uug cures .Zustaudes ujid 
die Sicherung der Zukui./t unseres Iteicbes. Hurt aul, gegeumei- 
ne liistitut.onen zu muiren, denn spater werdet ibr ibre Erudite 
ernlen. Rajabs! faliret fort, wie bisber, dem Tbrou tree 
sent. Mau hat cud, schaere Steueiu auigelegt; aher in kur'zeui 
weide ich euch evleichlern. Osmaneul \eracl.tet nicht, be- 

I leidigt nichl meiue Rajahs’, sie smd eueve Rvuder; G-ott vst der 
Schcepfer von alien, uud ilu- babt uur ^men Mouarchen.··

Diese Worte, die mit dem tiefsteu gchvveigeu aogeiidrt wurden, 
machten aul alle einen ausserordentJichen Hmdruk.

I Hieraut vei theiUe Vassal ESfeudi die sugenanuteu Ebrenmajp 
tel; zuerst an die Geistlicukeit uud die tiirkischen Primalen viaaii 
an den griecliischen Bischof und. die griechiscben Primatenu. s f 
00,000 Piaster wuidm, den tmk.scben Schulen gegeben, Jmooe 
sc'1" °HLC 115,0 le"’ l5'00° deU crmenisciieu und uooo den judi- 

Waihreud der ganzen Dauer seines Anfenthaltes. zeigte siclnde- 
bultan sehr gneeng gegen die Rajahs ; er sagte zn dein G.ouver 
neui vim .idiiauopd, dass er wui.sche, dass die Rajahs ihn trie, 
turkiscuer Sitte, die Hand an das Haupt legend’' begrikssten 
wenn er an ihnen voi uber kame. Der Fascia machte ihm d^e 1 
merkung, dass nach uer hei ischenden Gewohuheb die R m 
deu Monarchen mcht begriisseu kcennen, uud dass '.i,,. cm ''J 
das Zeicuen iurer Unte· vviiiligkeit uud'jbrer Furr, , .
mcht, dass sie imeh lureLteu, sondern dass Cm m Γ*? ι 
wortele Mahmud. Verkiiude den "flaiahs anl
..λ ... s, s.,.. ..............................i “
Gruss erwiederu. · uscul, dasssie meuiti.

Die luikisciieu Bewoliuer unscrer <di-i.b <1: r >> 
des alien .ystems.smd, seheudas

ΛϊϊΛ’.Τ dle Nationalgarde 

an mehrere Personeu ^uden

>V enige Stundeu yor <ir*r Abrei«p fix- ·> ι 
£Xi"X7Urrn Erei°”- l“vimge.ucht n"s 
Γ,/ D auf d®" Saiqstag Jarach in dmn schbr 

euei aus Iroz den Bemuhuiigeu des P . Sleu -- --------- o-
doch dHSiS .Ε·*·“8®'88 dem Sullan ..u ‘ ;Cua s<wer Hausbt 
ί θι, h ^U ,eltvpu Weitem j,,. . n l 'O’-sehwmgen, bsmerfc 
challe nrethigeu Mittel - d C 1 -ammeu. Hr bel.abl, augeublo 

tliun. Aberkaumnac» ? Me‘h-ii, οω dem Uebel Lmlnlt' 

XrbdC“‘i' 

Wert Τ' ““Γ ei«

d^B’azan;^ 'θ'ί ‘;d^8'®‘’<«dte Siviid^

!»' a “"lii «
■ -‘«yt ij.suach St· btephan foiren'nAd,rWl“>P<-1i belcher do® 
de^ulhius siud folgend’: ” blgen wi,fl.

Ge ftacht in Lule Buiwas -
Hem Ponte-Piecolo, mirf^u^d o-^Vf CiUrl6e’ 3teinSilivA 

S.tepban, emer kaiserlichen BP u,uho!fcei>deu Mittwocii in s1 
tinopelentfernt, wo alle Giitder ??’ ,Z'Vei S'unden von iionsl.r’· 

a„ «a* 3t. -nj. b.,!,.,, w«.

γροσ , καί αύτοκρατορικόό Φερμάνιον δι* ου άπα> 
ύΐ ’πόγ^νοί του άπό πάντα φόρσν, χαράτζ'.σ·> κτλ

Ο Σουλτάνος δεν επροχοιρησε μέχρι τού Βιδινζυ κσθώς είχε προτερον 
σκοπόν, διότι ή πανώ/η; ύφίσταται κατ’ίκείνην :ήνπό>..νκα» το περ'χωρα


